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JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION (chambre des requétes, )
( Présidence de M. Zangiacomi pére. )
Ay Audience du 22 juillet,

RIVES DES FLEUVES. — ALLUVION. — LAIS ET RELAIS DE LA MER, —
= DOMAINE PUBLIC.

Les rives d'un fleuve ne cessent pas d'élre fluviales par Ueffet du flux
de la mer. Ainsi, les aliérissemens qui se forment le long des rives
de la Seine, prés de son_engbuuchure dans la ﬂ{anche, accroissent aux
propriéles riveraines d titre d’alluvion et w’appartiennent point d
I’ Etat comme rivages, lais ou relais maritimes.

Cette solution est conforme au droit romain. Caterum si quando
vel imbribus, vel mart, vel qua alia ratione ad tempus [lumen
excrevit, ripas non mutat. (Loi 2, § 5, fT. de fluminibus ) Les an-
ciennes lois francaises n'avaient apporté aucune modification & ce
principe. L'ordonnance de la marine de 168,1 dit seulement que
le rivage de la mer comprend : « toul ce qu elle couvre pendant
les nouvelles et pleines lunes et jusqu’ou le plus grand flot de
mars peut 8'étendre sur les gréves. » Cette définition & laquelle le
silence du Code civil oblige de se reporter, peut-elle s’appliquer

* aax irruptions périodiques de lamer dans les fleuves! Evidem-

ment non: car, 8'il en était ainsi, la limite du rivage de la mer
fixée & 'endroit ou le plus grand flot de mars peut alteindre se-
rait constamment dépassée. Personne n’ignore en effet quele flux
de la mer fait remonter les eaux, dans les rivicres qui ont leur
embouchure dans la mer, bien au-delad de cette limite légale.
Leur gonflement est sensible dans la riviere de la Seine, par
exemple, jusqu’a Rouen et en dega. Cest pour cette raison qu’on
voulait faire juger contre 'administration des contributions indi-
rectes que la navigation de Rouen au Havre était une navigation
maritime et conséquemment affranchie dp _palement de P'mpot
du dixidme du prix des places. Mais il a é1é décidé contre les en-
trepreneurs de ce service (arréls de cassation des 24 juillet 1840
et 22 février 1841) que cette navigation était purement fluviale,
Le Domaine pouvait il faire juger le contraire et prétendre, en
vertu de I’art. 558 du Code civil, a la propriété des terrains d’alluvion
qui bordent les rivesdela Seine entre le Havre et Honfleur sous le
prétexie qu'a cet endroit les gréves élant périodiquement cou-
vertes par les eaux de lamer, doivent étre considérées comme for-
mant lesrivages de la mer? Etait-il plus fondé & soutenir que
I'espice de baie formée entre ces deux points est un bras de la
Manche ? La t our royale de Rouen a repoussé l.es prétentions du
domaine par arrét du 26 aoiit 1840, et le pourvoi contre cet ar-
rét a été rejetd au rapport de M. le conseiller Duplan, sur les
conclusions confermes de M, 1’avocat—génér_al Delangle, et contre
la plaidoirie de Me Fichet, par les motifs suivans:

« Attendu qu’il ne ressort d’aucune de nos lois ou ordennances, tant
anciennes que nouvelles, sainement interprétées, qu'un fleuve affluant a
la mer chauge de nature par l'effet du flux de la mer'dans son lit, & ce
point qu’il doive étre considéré comme bras de mer dan;‘ les parties ins-
tantanément couvertes par lés lmule;a eaux, et que ses rives cessent d’é-
tre fluviales pour preudre: le caractere de rives maritimes; que, “loin
qu'il en soit ainsi, la jurisprudence de tous les temps a genéralement
repoussé les prétentions du domaine public a cet égard; que, meéme tout
récemment, sur les poursuites de la régie des contributions indirectes,
et daus son intérét propre, il a élé recounu que la navigation de Rouen
au Havre était fluviale;

» Attendu que P'arrét attaqué constate que les terrains litigieux sont
des atlérissemens adhérens aux rives de la Seine et joignant immédiate-
ment héritage du_défendenr éventuel; qu’ainsi il a fait une juste ap-
plication des principes de la maliére, en déclarant qu’ils forment des
propriétés privées;

» La Cour rejette, etc. »
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DU VAR.
( Présidence de M. Marquezy. )
Audience du 21 juillet.
ENLEVEMENT. — SEQUESTRATION.

Marie Perrisnard, berger, né dans le département des Basses-
Alpes, élait domestique chez un cultivateur aisé de Pierrefen.
Cel homme avait une fille unique, dépourvue d’intelligence, ré-
duite presque & un état dimbécilité, Marie N... était agée de
vingl-six ans, elle était laide, mais Perrisnard s’est dit que, s'il
parvenait 4 'épouser, il serait riche. Il lui fit la cour et parvint &
la §edu!re; telle est du moins la prétention de Perrisnard. Une
liaison intime existait entre eux depuis quelque temps, toujours
suivant le dire de cet homme, lorsqu'il eut une querelle avec son
maitre et fut obligé de quitter son service.

Perrisnard ne renonca point cependant i ses projets de mariage
et de fortune.

Un jour on le vit aux alentours de la maison de ca
son ancien maitre, dans l'attitude d’un homy
observe. 1l disparu; vers le soir.

Le lendemain, Marie N... alla travailler dans une vigne a faire

_campagne de
ne qui attend et qui

des sarmens. Cette vigne est sur les bords d’un ravin. Elle de-
meure seule et éloignée de ses parens vers les quatre heures de
I'aprés-midi. A cinq heures, Perisshard sort du ravin ou il élait
caché dans des broussailles, se préeipite sur Marie N... 'entrai-
ne dans le ravin; il intimide la pauyre idiote e I'oblige & le sui-
vre a travers les champs. 1T la fi¢ m#veher ainsi foute la nuit, la
conduisant en laisse, la menacant de coups de couteau quand elle
voulait s’arréter. 5

Ils marchérent encore toute lal journde du lendemain. Perr's -
nard avait soin de passer dans les bois, sur les montagnes, et
dans les endroits o il ne craignait pas de rencontrer des person-
nes qui pussent secourir sa vietime. 1l évitait les villages et ne
s’approcha qu'une seule fois de Pignans ot il alla chercher quel-
ques provisions de bouche. Le soir ils arrivérent au Cannet-le-
Luc. Marie N... élait harrassée de fatigue. Ils cherchérent un gite
dans une écurie qu’ils trouvérent ouverte. Marie N... s'éveilla
pendant la nuit. Perrisnard dormait profondément. Elle se leva
doucement et tenta de s’enfuir.

Le lendemain Marie N... traversa seule Gonfaron, ot son sé-
ducteur était allé prendre quel(iues petites provisions; mais celui-
ci ne la perdait pas de vue. Il I'attendit en dehors de Gonfaron, &
quelque distance d’un petit pont; la une discussion s’éleva entre
eux, et Perrisnard poussa sa viclime dans un fossé; heureusement
un charretier de Pierrefeu copduisant un cabriolet et qui connais-
sait Marie N..., vint a passer, celle-ci 'appela a son secours. Per-
risnard ayant pris la faite, le charretier placa Marie dans sa voi-
ture et la fit reconduire & ses pdrens, dont on comprendra facile -
ment toutes les angoisses pendant I'absence de leur fille.

Me Cauvin était chargé de'défendre Perrisnard. Les invraisem-
blances ne manquaient pas dans les faits qui servaient de base &
'accusation. Il a fait ressortir tout ce qu’il y avait d’étrange, d’in-
croyable méme dans la déposition de Marie N.... Quelque faible
que soit I'intelligence de cette fille, comment supposer qu’elle n’eiit
pas trouvé un moment pour échapper a son prétendu ravisseur ?
Comment est-il possible qu'elle n’eiit pas rencontré une seule per-
sonne de laquelle elle eit réclamé secours et protection contre
une violence aussi inouie ? Il y a plus, elle a rencontré la premicre
nuit un berger, et elle ne lut a rien dit, elle n’a élevé aucune
plainte. Et lorsque Perrisnard a été obligé de toucher a Pignans
pour y prendre des vivres, il a fallu ou qu’il lichit sa proie pen-
dant quelque temps ou qu'il la fifentrer avec lui & Pignans, Dans
'un et I'autre’ cas, Marie N.... avait son salut & sa disposition et
elle n’en a pas profité. 1l est dés-lors évident que, comme le pré-
tend I'accusé, elle 'avait suivi volontairement, et que la fable ro-
manesque quelle débite aujourd’hui lui a été dictée par ses pa-
rens.

Ce systéme, bien qu’habilement présenté, n’a pas prévalu. Per-
risnard, déclaré coupable, a été condamné & cinqg années de ré-
clusion.
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TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7* chambre ).

( Présidence de M. Durantin. )
Audiences des 6 et 7 aoilt.

ILLICITE. ~— FABRICATION D'ARMES PROHIBEES, — SEPT
PREVENUS.

On se rappelle que cette affaire, commencée le 23 juillet, avait
été continuée 4 quinzaine sur la demande des défenseurs, qui
avaient témoigné le désir qu'on leur donnit communication des
interrogatoires de Borel.

A Tl'ouverture de I'audience, M. le président revient sur 'inter-
rogatoire des prévenus. s

D. Racarie, vous connaissiez Borel depuis 1837? — R. Je ne me
rappelle pas bien la date; je sais seulement qu’il y a trois ou
quatre ans,

D, Vous étiez lié avec lui? — R. Non pas : je le connaissais
com me on se connait entre ouvriers qui ont travaillé ensemble.

D. Vous lavez fait venir & Ham? — R. C’est M. Bernard qui lui
a écrit pour le faire venir.

M. le président : Vous vous trompez, cest vous qui V'avez fait
venir. — R. Non, ce n’est pas moi, c’est M. Bernard.

M. le président : Vous revenez a une premiére version que vous
aviez abandonnée... Borel et Bernard ent dit le contraire de ce
que vous dites aujourd’hui.

Racarie : M. Bernard sera sans doute entendu, et il dira si je
mens,

M. le président : 11 n’est pas possible que Bernard lui ait écrit,
puisque Borel s'est présenté a lui sous le nom de Tessier... Vous
savez que Borel faisait partie d’une association de travailleurs? —
R. Je I'ignore; jamais je ne I'ai entendu parler politique.

D. Vous savez que Borela été poursuivi pour complicité d’at-
tentat contre la vie du Roi... Il était & c6té de Darmeés... I avait
a te défendre de cette accusation, et, dans sa défense, il a dit
qu’il était communiste et que vous I'étiez aussi.

Racarie : Mais faites-le donc venir.

M. le président : 1| a été plus loin; se rappelant amitié qui
vous unissait 4 loi, il a ajouté : « Dans la société secréte dont je
fais partie il y a deux nuances; les uns veulent procéder par le
sang, les autres attendent le triomphe de leurs idées du temps et
du progrés. » Racarie fait partie de ces derniers. — R. Il n'a pas
pu dire cela.

M. Iz président : Je vais vous lire ses interrogatoires.

M. le président donne lecture de cetle pitce, oit Borel dit : « Ra-
carie était de la sociBlé; mais ce n'élait pas un homme dange-
Ireux, »

Racarie : Mais Lout cela est de la plus insigne fausseté.

D. Quel intérét pouvait-il avoir & mentir? — R. 11 était accusé,
1l voulait se justifier.

ASSOCIATION

M. le président : Ce n’était pas le moyen de se justifier que de
vous compromettre avec lai. 1l ajoute plusloin : « Si Racarie vou-
lait parler, il ensait beaucoup plus long que moi ! »

Racarie : 1| a pu dire tout ce qu’il a voulu. :

M. le président : Racarie, vous étesifors jéune, il est encore
temps de faire un retour sur vons-méme et de confesser toute la
vérité. Vous avez pu étre égaré; vous éles en présence de juges
qui veulent étre indulgens; je vous adjure, au nom de votre in-
térét, de direla vérité; c’est le moyen d’attirer sur vous l'intérét
de la justice.’

Racarie persiste dans toutes ses déclarations.

L’interrogatoire des autres prévenus n'est qu’une répétition de
celul que nousavons donné dans notre numére du 23 juillet. Tous
ont persité dans leurs dires.

On passe a I'audition des témoins.

Le sieur Augier, gardien de la Conciergerie.

. D. Martin a été prisonnier & la Conciergerie? — R. Oui, Mon-
sienr.

D. Naurait-il pas dit devant Duclos : « Ils auront beau faire,
ils ne sauront rien. » — R. Je n’ai pas connaissance de cela.

M. le président : L'instruction constate que ce propos a étd
tenu devant vous. — R. (’est une erreur,

Le sieur Simart, horloger : Je connais Robert.

D. Quelles ont été vos relations avee lni ? — R. Comme avec
tous les gens pour lesquels je travaille.

D. Quels renseignemens avez-vous & donner sur lui? — R. 1]
éta1t bon ouvrier, économe, travailleur, excellent sujet.

D. Il a été parrain d’un de vos enfans? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous avez été ensemble chez Considére? — R. Je ne sais
pas si c'est chez Considére; nous sommes allés boire une chopine
chez un marchand de vin & Montmartre.

D. La, n’avez-vous pas parlé de politique ? — R. Du tout, nous
avons causé d’un roman, d’un roman philosophique intitulé :
#oyage en Icarie, et ou il est question d’un pays o 'on vit sans
propriétés et sans argent.

D. Savez-vous si Robert faisait partie de quelque société secro-
te? — R. Jai déja répondu qu'il en était rien, et c’est chez moi
une certitude; quand on est d’une société, on s'absente; or, quand
Robert était sans ouvrage, il était continuellement chez moi;
quand il avait de I'ouvrage, il travaillait jour et nuit.

D. N'avez-vous pas été avec lui au banquet de Belleville ? —

i. Je I'y ai vu, mais nous n’y sommes pas allés ensemble.

D. Vous avez été chez Considére avec Robert, et vous v avez
vu Darmeés? — R. Nous I'y avons vu sans savoir que c¢’était lui;
Jie n'ai su son nom que postérieurement au banquet de Chatil-
on.

D. Robert ne vous a-t-il pas dit qu'il était engagé dans une af-
faire grave et qu'il y allait de sa téte? — R. Jamais il ne m’a tenu
un propos pareil.

Le sieur Bernard, mécanicien & Ham.

D. Racarie n’a-t-il pas travaillé chez vous? — R. Oui, sans
doute, plusieurs fois.

D. La derniére fois, a quelle époque était-ce? — R, Cétait en
septembre dernier.

D. Ne vous a-t-il pas demandé de 'ouvrag
sonne ? — R. Oui.

D. Quelle était cette personne ? — R. Borel.

D. Est-ce sous ce nom qu'il s'est présenté? — R. Je ne me le
rappelle pas bien.

D. Recueillez vos souvenirs..
R. Ah ! oui, le nom de Tessier.

D. Est-ce vous ou volre pére qui avez éerit & ce Tessier de ve-
nir travailler chez vous? — R. C’est moi.

D. Sous quel nom lui avez-vous éerit? — R. Je lvi ai derit sous
le nom de Borel... je m’en souviens & présent.

M. le président : Vous étes en contradiction avee vous-méme.

¢ pour une autre per-

- N'a-t-il pas pris un autre nom?

-Nous y reviendrons tout-a-Iheure, Sous quel nom Racarie vous

Ia-t-il présenté? — R. A son ar
le nom de Tessier.

D. Comment, si vous avez écrit & un ouvrier du nom de Borel,
avez-vous recu celui qui se nommait Tessier? Sous quel nom I'a-
vez-vous inscritsur votre registre > — R. Sous le nom de Tessier.
Son livrel portait ce nom.

D. N'est-ce pas plutot Racarie qui a écrit & Borel de venir tra-
vailler chez vous? — Je crois bien que Racarie a écrit aussi.

D. Et il ne vous a pas paru extraordinaire gn’ayant écrit a Bo-
rel ce soit Teissier qui se soit présenté? — R. Je n’ai pas fait
grande attention a ce'a.

D. Sous quelle dénomination connaissait-on Racarie? — R.
Sous le nom de la République; mor-méme je 'appelais ainsi.

D. Et Borel n’était-il pas connu sous le nom de la Révolution
— R. Ah ! oui; je crois que oui. ;

Racarie : Je prie M. le président de demande
quoi on m’appelait la République ?

M. le président pose la question.

Le témoin : On m’a dit que c'est parce qu'il avait porté un
bonnet rouge.

rivée a Ham il s’est présenté sous

r au témoin pour-

D. Pourquoi Racarie a-t-il cessé de travailler chez vons ?
Parce qu'il trouvait "qu'il ne gagnait pas assez, :

D. Combien gagnait-il ? — R. 3 francs 10

Racarie : Le vrai motif de mon dépar
sait de boire le vin de M. Bernard,

Le témoin : Ah!
gne mol.

D. Avez-vous entendu Racearie dire :
comme moi, on ferait descendre Lonis-P

D. Qu'avez-vous dit i cola? — R.
mieux de travailler. »

S0us par jour.
). )
t, c’est (qu'on nous accu-

? -] . ‘- " -} -
cest vral; vous vous rappelez la chose mieux
« Si tout le monde était

Philippe ? » — R. Oui.
V'ai dit : « Vous ferez bien
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attendant de l'avenir la vérité de son innocence, lorsque des révélations
iues‘ipcrées lui ont porté une espérance.

Elle a appris que le sieur Denjs Barbier ne lui avait pas remis le pa-
quet d’arsenic acheté par son ordre, et que c’était lui et lui seul qui 8-
tait rendu coupable de la substim’;jgn dont on Pavait accusée elle.

Une telle allegation a di éveiller toute la sollicitude de la défense de
Marie Cappelle. Sa plus éclatante justification est évidemment daps ce
fait; car, si ce n'est pas elle quia vomi dans les vases du Glandier I'ar-
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Racarie nie ce propos; le sieur Bernard persiste & soutenir qu'il
aété tenu en sa présence.
D. N'avez-vous pas entendu dire & Racarie qu'il avait un grade,
qu'il commandait ? — R. Je ne me le rappelle pas.
M. le président : Vous I'avez dit dans une de vos déclarations.
==k Je peux I'avoir dit... je ne m’en souviens pas. I'ai dit un tas
A8 choses .. on me tourmentait. .. 'élais fatigué.

faisait savoir que

leur nom avait €6 publié sans que 'autorisation el éa
donnée, e

e —
-

— Lisourse. — On écrit de
sous la date du 5 :

« La journée d’hier a ¢été fort tranquille, grice  la mesare
prise par l'autorité, qui @ immédiatement ramené le calme dang

Libourne au Mémorial bordelg;s A
3

.

i = fes 3 ; : B : 2 BTy S . ; ¢ les esprits ; les opérations du recensement des valeurs locatiy
ol e - Landru, journalier, déclarc qu'il connait Bouge comme | senic qu'on y a découvert, ele est innocente du crime qu’on lui repro- | oy ajournées, On ne sait encore ici a quelle époyue on '
5] euvrier, ayant uce conduite excellente. Bouge a tra- | che; et la seule main criminelle doit étre celle qui a semé ainsi dans le : Pense
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S8 chez lui, jamais il ne 'a vu exalté.
sail-1l pas quelquefuis a d’autres personnes? —

6 avec Péries? — R. Jamais je n’ai vu Péries.
y defenseur de Bouge : Bouge n'a-t-il pas ditau
8 long-temps, 1l avait fabriqué deux canons de
chasse aux corbeaux, mais qu'il n’avait pas
0L parce que, dans les circonstances actuel-
1€ compromettie? — R. Oui, il m'a dit que ceile
Pa'ler 4 la chasse aux corbeaux. :
le époque vous a-t-il dit cela? — R 11 y a trois ans.

D. Et vous a-t-il dit pourquoi il ne I'avait pas terminée ? — R.
Non. Monsiear, nous n’avons plus reparlé de ce'a.

M. A4nspach, avocat du Ro1 : Bouge, vous avez prétendu qu’un
jour vous aviez été volé, et que vous aviez fail cetle machine
pour I'ajuster a votre serrure, dans le cas ou il viendrait chez
vous quelque volenr > — R. J’ai bien pu dire cela, car, en effet,
J'al été victime d un w6lily a quelyues années.

Le sicur His, logear, "déclare que Bouge est venu demeurer
chez lui le 8 janvier dernier et qu'en y eutravt il luiadit: « La
terre appartient 2 tcut le monde... L’homme est venn au monde
nu et s'en retourne de méme... Les uns ont tout le mal quand les
autres n'ont rien a faire.»

La liste des témoins est épuisée.

M. Anspach, avoeat du Roi, soutient la prévention contre Ra-
carie, Bouge, Bellegunise, Guéret, Marlin et Périés; il déclare
s'en rapporter & la sagesse du Tribunal en ce qui concerne Ro-
bert.

Les défenseurs ont ensuite la parole. Ce sont : M Grévy pour
Racarie; M® Maud’heux pour Bouge, Me¢ Henry Celliez pour Pé-
riés; Me Thomas pour Belleguise; Me Aubry pour Guéret; Me La-
hautiére pour Martin, et Me Comte pour Robert.

Le Tribunal, attendu I’heure avancée, n’entend que Mes Grévy,
Maud’heux, Aubry et Lahautiére. L'affaire est renvoyée au len-
demain pour la continuation des plaidoiries et le prononcé du ju-
gement.

A l'audience d’aujourd’hui le Tribunal a entendu les plaidoiries
de M¢ Henri Celliez pour Périés, de M* Thomas pour Belieguise,
dont les défenses n’avaient pu étre entendues hier.

M? Comte, avocat de Robert, a déclaré renoncer & la parole, le
ministére public ayant abandonné la prévention a I'égard de son
client.

Aprés délibération dans la chambre du conseil, le Tribunal a
rendu le jugement suivant :

« En ce qui touche Robert,

» Attendu que la préveution n'est pas établie a son égard, le Tribunal
Pacquitte, ordonne qu’il sera mis en liberté s'il n’est détenu pour autre
cause;

» En ee qui touche la fabrication d'une arme prohibée reprochée au
prévenu Bouge, attendu que le fait n’est pas établi, le Tribunal l'ac-
quitte & cet égard;

» En ce qui touche P'association illicite,

» Atlendu que I'instruction et les débats élablissent Dexistence d’une
association dite CoMMUNISTE ou DES TRAVAILLEURS EGALITAIRES, associas
}io:lu réunissant toutes les conditions et tous les caracteres défendus par
a loi;

» Atteudu que la méme instruction et les mémes débats constatent que

mysiere un voison qui devait iunfailliblement étre pris par le malade.

_Aussi, tous les renseignemens ont été recueillis dans I'intérét de Marie
Cappelle. Des dépositions affiematives ne laissent plus aucun doute sur
le mensonge criminel de Denis Barbier. 3

Denis s’étant trouvé a Lubersac, petite ville voisine du Glandier, avait
avou¢ en présence de M. et de Mme Lavictoire , de Lubersac et de M.
Belet d’Allarsac, des faits d’une immense gravité, Il avait dit, au milien
d’invectives proférées contre Marie Cappelle, « qu’il s}élait bien gardéde
lui remettre le paquet d’arsenic acheté par ses ordres; qu’il avait alors
la conviction qu'elle voulait empoisonner son mari. » L

Les témoins qui ont entendu ces propos les ont rapportés a différentes
personnes trés honorables, entre autres MM. Morel fils, Martini¢, Dey-
zac, avocat, Devaisne, de Lasteyrie, percepteuar, etc., qui en déposeront.

Le faux témoignage de Denis Barbier paraissait constant, lorsqu’une
circonstance particuliére est venue lui donner plus de certitude encore.

Le sieur Magnan, ami de Denis, associé de la famille Lafarge, fut ren-
contré daus un des hotels de la ville de Brive. par MM. Passerieux,
docteur en médecine, et Angelby, propriétaire ; la conversation s’enga-
gea sur le proces Lafarge, et ce fut alors, qu'interrogé, le sienr Magnan
répondit : « Oui, Denis n’a pas remis I'arsenica Marie Capelle, et nous
sommes bien heureux qu’on ne I'ait pas appris plus (0, car cette co-
quine aurait certainement été acguittée. »

Ces diverses circonstances et révélations ne permettant done plus de
douter du faux témoignage de Denis Barbier,son intérét a cet infime
mensonge pourra facilement s'expliquer. Constatons senlement ici que
les débats ont fait connaitre le cynisme effrayant et 'immoralité pro-
fonde de cet homme, et qu’il nous suffise aujourd’hui de placer a coté
du faux témoignage quia perdu Marie Cappelle les révélations faites de-
vant la Cour d'assises.

N'est-ce pas Denis qui, deux mois avant la maladie de Lafarge, allait
annoncant partout qu’il mourrait empoisonné, victime de la jeune fem-
me. Qui lui avait donné cette prescience ? N'est-ce pas encore Denis qui
le premier, durant la maladie, résistait a 'opinion des médecins, parlait
d’empoisonnement, accusait Marie Cappelle : comment était-il si bien
informé? Et enfin, n'est-ce pas encore lui qui, durant ’absence de La-
farge, a fait des yoyages mystérienx qu'il n'a pu expliquer. Par une fa-
talité inouie, ne s’est-il pas trouvé a Paris a I’époque o les gateaux de
Marie Cappelle y sont parvenus? et cette présence ne parait-elle pas ex-
pliquer la substitution de ces giteaux, inexplicable jusqu’ici ?

Denis Barbier avait voulu la condamnation de Marie Cappelle. Ses
mensonges et ses accusations anticipées Tont obtenue, ef Marie Ca{)pelle
a le droit de le poursuivre & son four pour obtenir répacation de 1'éter-
nel chittiment qui lui g ét6 infligé. Elle va demander & faire preuve du
faux témoignage de Denis. Ce n’estqu’ainsi qu'elle peut sq;justifier de
I"épouvantable forfait que la loi lui, reprache. el

a peine qu'elle a encourue emportantJa mort civile, Marie Cappelle
ne peut, aux termes de l'article 25, § 6 du _Code civil, pgog{éder en jus-
tice sans l'assistance d’un curateur spécial'; elle s’adresse a vous, Mes-
sieurs, afin d’obtenir la nomination de ce curateur et d’intenter devant
votre Tribunal, eontre'le sieur Denis Barbier, unéaection en dommages-
intéréts pour le faux témoignage qu'il a porté contre elle. Et vous fe-
rez justice.

Ceux de MM. les souscripteurs dont U'abonnement expire le 15
aotit, sont priés de le faire renouveler , s'ils ne veulent point
éprouver d'interruption dans Uenvoi du journal, ni de lacune
dans les collections. L'envoi sera supprimé dans les {rois jours
qui sutvront [expiration.

Lé priz de U'abonnement est de 18 francs pour trois mois,
16 francs pour siz mois, et 72 francs pour U'année,

les reprendre.
»La décision du conseil municipal de Bordeaux sur |

: : ; e € mé
objet est impatiemment attendue a Libourne. » g

e ——

Paris, 8 Aour.

— On connail I'ingénieuse invention au moyen de laquelje
Sanis, ancien chel d'institution, a exécuté, sur une élendue gy
arpent carré, prés de la chaussée de la barriére du Maipe ulln
carte de France en relief. Les habilans de la rive gauche :ienla
Seine voient sur le quai Vollaire le diminutif de ce plan ep cara
ton-pite. Ce procédé, qui rendait facile 'étude de la géographie.
séduisit les dames rehigieuses du couvent des Oiseaux, lors d'yge
promenade qu'elles firent a 'établissement de M. Sanis.Ce de!‘niei
prétend qu’alors il fut chargé par Mme de Sainte-Sophie, sypa
rieure de ce couvent, de faire dans le jardin de l’}ldtel-aes-g?
seaux un plan en relief de I'Europe a 'échelle de un cenl-millié:
me sculplé sur ciment de Vassy avecdes mouvemens hydrographi.
ques, et 1l fut convenu que M™lagu iieure fourniraitfes matigreg
premiéres et les ouvriers nécessaires, et paiersit & M. Sanis 300
francs par mois pendant toute la durée des travaux quion esyj-
mait devoir étre de cing années. M. Sanis ajoute que ¢ss travauy
ont été commences L continués avec aclivité jusqu’au 20 oclohrg
1840, époquea laquelle ia supérienre rompit le marché et fit cos-
ser tous les travaux. De la demande par M. Sanis en paiemepg
de 2,400 fr. pour prix des travanx exécutés, de 6,500 francg
pour indemuité de ce qu'ii elit gagné dans I'entreprise, et enfig
pour dommages-intéréis & raison des dépenses faites pour letropse
seau de ses filles qui, par suite des mémes conveotions, élaient
entréesdans la maison desQiseaux el en étaient sorties presqueim-
médiatement.

Les dames religieuses ont soutenu qu’avcune convention n'g-
vail €16 été arrélee délinilivement, et le Tribunal de premidre
instance, accueillant ce moyen de défense, a alloné & M. Sanis
1000 francs seulement pour travaux déja exécuatés.

Sur Pappel de M. Sanis, porté devant la premiére chambre de
la Cour roya'e et présenté par Me Caignet, la Cour, sur la plai-
doirie de Me Daverdy pour les intimés, a confirmé purement et
simplement ie jugement attaqué,

— La demande tendaute & contraindre une compagnie de chemin
de fer 4 établir le service de ce chemin ‘de fer et une gare de
chargement et de déchargement, conformément au eahier des
charges, est-elle de la compétence exclusive de l'autorité admi-,
nistrative, encore qu'il soit ¢onelu en méme temps & des domma-
ges-intéréts pour défaut d'exécution de cette gare ? (Oui.)

Ainsi jugé entre la commune de Clichy et la compagnie du
chemin de fer de Paris & Saint-Germain par arrét confirmatif de
la 1" chambre de la Cour royale. (Plaidans : Mes Orsat pour la
commune, appelante, et Baud, pour la compagnie.

— Combien d’écrivains de nos jours,
Qui sont auteurs, et qui n’ont fait
Que mettre leur nom a l'ouvrage!

1l parait aujourd’hui bien démontré, et aprés débats judiciaires,
que la piece de la Tour de Nesle, dont la renommée a tant de fois
grossi les recettes de divers théitres, est du fait seul de M.

_ Cependant les droits abandonnés & M. Gaillardet ont donné '
lieu a des conteslations, 4 la suite desquelles deux jugemensdu
Tribunal de commerce ont condamué MM. Harel , directeur de la

! Belleguise & quinze jours, Gueret & un mois, Bouge & six semaines, Pé-
i ries a six semaines, Martin a vingt jours de la méme peine;
| o L o

Tourouse. — L’ Emancipation de Toulouse du 5 annonce que
§ » Ordonne que ladite sociélé sera dissoute conformément a la loi. »

le mandat d’amener décerné contre son gérant, M. Raulet, a é1é

: 4 94 St : = Gaillardet, encore bien que, par le traité fait par lui avec M. Alex
Racarie, Belleguise, Gueret, Bouge, Périés et Martin, font partie de cetle ? : . £ A 2P s

. Asohiation; G189, 2 PAVES, ¥4 ? P CHRONIQUE Dumas, ce dernier ait participé pour moitié dans les droits d'at- i
il » Qu'en conséquence ils se sont rendus coupables du délit prévu et teur, el que ,Lg‘ tire 1mprimé annonce que I'ouvrage est de MM.= |
TL; puni par Varticle 2 de la loi du 10 ayril 1854; g?lllarget et ***; ce qui, d’aprés les concessions du traité, signi
i » Par ces motifs, . L _ : ex. Dumas.
"i{ » Le Tribunal condamne Racarie & un mois d’emprisonnement, DEPARTEMENS.
{ i

e R —
AFFAIRE LAFARGE.

Nous avons annoncé que Marie Cappelle avait présenté requéte
a l’effet de pouvoir porter plainte en faux témoignage contre De-
nis Barbier (Voir la Gazette des Tribunaux d’hier et les supplé-
mens. )

Voici le texte de cette requéte :

Mme Marie Cappelle, veuve Lafarge, détenue a la maison de justice
de Tulle, a I'honneur de “vous exposer ce qui suit: « Un arrét de la
Cour d’assises de la Corréze, a la date du 19 septembre dernier, I'a
condamnée a la peine de travaux forcés a perpétuité, comme coupable

transformé le 4 en un mandat de dépét. M. Raulet continuera ce-
pendant de signer le journal.

A la suite de l'arrestation de son gérant, M. Arzac a suspendu
provisoirement la publication de I'Utilitaire. A X

Dans la journée du 4, M. Arzéc a recu une assignation & com-
paraitre pour déposer comme témoin devant M. le président Gar-
rison dans l'affaire relative aux troubles.

Voici commenta été exéeutée, d’aprés ' Emancipation, V'arres-
lation du gérant de I’ 4spic:

» Un mandat d’amener avait été lancé contre le gérant de |’ 4s-
pic, journal dans le genre du Charivari. M. Dupin, ebjet du man-
dat, se trouvait hier dans un café de la place du Capitole, lorsque
la police s’est présentée pour Parréter. Prévenu & temps, il s'était

Porte-Saint-Martin, et Dumas solidairement au paiement de 844
francs 71 centimes, et en outre M. Dumas seul au paiement de
715 francs 29 centimes.

M. Dumas a interjeté appel mais il n’a point fait présenter d'a-
vocat; et la Cour sur la plaidoirie de Me Heron de Villefosse pour
M. Gaillardet, a confirmé purement et simplement ces décisions.

— Le privilége accordé au propriétaire par l'article 2102 du
Code civil sur les fruits de la récolte de I'année, ponr tous les
loyers échus, ne peut s’apphquer aux loyers arriérés échus pen-
dant le cours d’un bail expiré lors de la saisie de la récolte.

En d'autres termes, la récolte de Panndée n’est affectée par pri=
vilége qu’aux loyers échus pendantle cours du bail encore existant

'f d’empoisonnement sur la personne de son mari, e ] ! e ¥ i lors de ladite récolte,

it AuE’ débats, et durant l]'inslruction, de nombreux témoins ont été | enfui; maw o8 I'a poursuivi et on l'a saisi @ l'entrée de la rue Ainsi jugé par la 3* chambre, présidence de M. Pinondel, 88
i entendus; et les efforts de Vaccusation ont voulu surtout établir que Ma- | Saint-Rome qtcondm_t d’abord 4 la mairie. De 13, dgux commis- | dience du 6 aout 1841. (Plaidant : Me* Rozet et Baroohioe)

j; rie Cappelle avait en sa possession une quantité énorme d'arsonic dont | saires de pqllge, plusieurs agens etane escorte de quinze fusiliers S 1 e i :

il elle ne pouvait justifier 'emploi, et qu’on trouvait répandue en profu- | ’ont conduit & la prison du Sénéchal ou il davra) qu}r son inter- oL Si on en (..I'O!i. un paréere produit par Me Mollot, dans uné
it sion dans les vases destinés au service de M. Lafarge. s rogatoire pour éire ensuite, sans doute, comme 'a été M. Raulet, | cause porice devant la 1 chambrg de la Cour royale, entre les
i Le témoin priuc;p_a.l de pa'ccusatmu était a?suren_]cu} C’Clﬂ] qui ve: | goroné en vertu d’un mandat de dépot.» Syndlcs de la faillite de M. JDI)-‘, négociant en yins & Epei'nﬂy, et
i nait déposer de la remise d’un énorme paquet d’arsenic & Paccusee. Or,

L’ Emancipalion du 5 annonce que l'on s'est occupé hier de M.

on trouve, dansla déposition du sieur Denis Barbier, commis de la forge
au Glandier, une déclaration qui peut étre rcsumee ansi @

» Jachetai, par les ordres de Marie Cappelle, quelques jours avant le
déces de M. Lafarge, de I'arsenic & Brive (environ 65 grammes), et je re
mis & elle-méme, a mon retour au Glandier, le paquet qui renfermait
cel arsapic. » : ) i

Qu’était devenue cette masse énorme de poison? L'aceusation interro-
geait Marie Capgelle sur I’emploi qu’elle en avait fait, elle répondait
qu’elle avait confié le paquet & son valetde chambre, pour faire de la
mort-aux-rats. : . ) :

Celui-ci, interpellé & son tour, fut forcé de convenir qu'il Javait pas
préparé la mortaux rats commandée par sa maitresse, et qu effrayé des
conséquences graves que pouvait avoir la découverte de ce paquet, il
P’avait enfoui dans le jardin. On rechercha au liea indiqué par le valet
de chambre, et on découvrit un paquet de poudre blanche, qu'on re-
connut étre, non pas de l'arsenic, mais du bi-carbonate de soude. :

Alors ’aceusation formula contre Marie Cappelle ses deux plus puis-
sans argumens, : .

1 Marie Cappelle'a eu ensa possession une quantité considérable d’ar-
senic, suffisante poar étre répandue dans plusieurs vases ;

20 Marie Cappelle n’a pas remis a son valet de chambre, comme elle
le prétendait, le paguet d'arsenic, et la substitution qu’elle a faite indi-
que suffisamment une intention criminelle. A

On ne saurait nier que ce furent li ies points importans de 1'accusa-
tion : la défense de Marie Cappelle ne put en triompher, et une con-
damnation fut prononcée.

Mais avant Las débats il 8"¢tait révélé des faits bien étranges,et la
haine qu’avaient témoignée les principaux t-i:moins rendait leur d,ép 0si-
tion suspecte et laissait entrevoir un intérét i la perte de Paccusée.
B Marie Cappelle subissait sp peing avec une courageuse resignalion,

Lenormand. Dans une longue délibération qui a eu lieu a la cham-
bre desmises en accusation, sur la question de savoir si, comme
commissaire de police, M. Lenormand devait jouir du bénéfice de
Particle 75 de la consutution de 1'an VIII, d’aprés lequel les fone-
tionnaires publics ne peuvent étre poursuivis sans une autorisation
du Conseil d’état, la cour a décidé que celte autorisation était né-
cessaire. : ; 3

Le général Saint-Michel a écrita I'Uhilitaire la lettre suivante :

Toulouse, le 3 aotut 1841.
« Monsieur le rédacteur,

» Je viens de lire dans le dernier numéro de votre journal que yous
avez ouvert dans vos bureaux une souscription a l'effet de m’offrir une
épée d’honneur. :

» Je vous prie de vouloir bien arréter immédiatement cette souscrip-
tion, attendu que je n’en accepterais pas le résultat, ma seule ambition
ayant été constamment, pendant le cours de ma longue carriére, de
bien servirle roi et ma patrie,

» Je vous prie également, et vous requiers au besoin, d'insérer la
présente lettre dans le plus prochain numéro de votre journal.

» Recevez, etc.,

» Le lieutenant-général,
» DE SaiNt-MicHEL . »

L’ Emancipation fait suivre celte lettre d’unenote ainsi con-
cue: a

« En méme temps que cetle lettre nous parvenait, des membres dési-
gnés dans PUTILITAIRE, comme faisant partie de la commission instituée

pour offriv 'épée d’honueur dont parle M. le général Saint-Michel, nous

M. Rey-Lebeuf, négociant & Paris, 'usage est en Champagné
lorsque des vins sont donnés en nantissement d’une créance,
déterminer non seulement l'espéce des vins, mais auss: la dalé
de 'année, leur qualité de mousseux ou non mousseux, leor
cculeur, et méme le nombre des bouteilles dites couleuses, i 58
voir, celles qui, par Ueffet da travail naturel du vin, ont é1é quast
débouchées et par conséquent ont di perdre leur qualité. Faule
de ces énonciations complétes, les syndics de cette faillite souté=
naient qu'il n’avait pas été satisfait, dans lespéce, 4 la disposi=
tion légale qui exige pour la validité dv nantissement la précision
de Ja nature et de la qualité de I'objet donné en gage. Bt cepén=
dant il avait été dit entre les parties que les 42,000 bouteilles
déposées 4 ce tire dans deux caveanx londs A Epernay par M.
Rey-Lebeuf, en échange du crédit de pareille somme par lui 8t =
cordé a la maison Joiy, étaient des bouteilles de Champ2agi€ &
blanc mousseux n'ayant pas recu encore la dernidre préparatioBs =
et que ces vins, commis & I'entretien d'une pirsonne dEpernfs 5
chargée des clés des deux caveaux, ne seraient pas soys la Iés®
ponsabilité de M. Rey-Lebeuf, quant & la casse on au conldge.

Ces diverses circoustauces ont parn & Ja Gonr constituer 80T
seulement les conditions iégales de ditermination du gage, mais
aussi la détention de ce gage par les mains du créancier gagisas
en conséquence, sur la plaidoirie de M* Durand de Saint-Amaie
pour M. Rey Lebeuf, et conformément avx conclusions de Mg
Nouguier, avocal-général, le jugement qui rejetail la prétentioifs

des syndies Joly a été confirmé purement et simplement. {

— L& prévenu qui a été renvoye de la plainte par ordonnancé.




de la chambre du conseil, peut-il &tre assigné directement de-
vant le Tribuna! correctionnel, dans le cas de survenance de nou-

: s charges ? Non. ; ; T
vej\lfbl_(ohuiggé?wue, ¢lecteur, propriétaire de trois maisons a Saint-
Germain-en Laye, et M. Guillot, ont é1é condamnés par le Tribu-
nal correctionnel de ) e‘rsmlles, le premier a six mois, ]p secoud
3 un mois de prison et a 400 I'rane-_sr de dorr!rnftges—lzllei'cls, pour
coups et blessures envers la venve Thorel, dgée de L|ual1'o-\'mgt-'-

uatre ans, la fille Thorel et deux antres personues. ils ont porié
Jeur appel & la Cour royale de Paris. b )

L’origine de cette scéne de violence, qui s'est passée dans'la
maison de la veuve Thorel, tout prés du_débarcadére du chemin
de fer, élait une querelle de famille e:::tre(,\!. Sohn_e et M. Le-
yeau, qui_plaidait contre la sceur de M. Sohne en police muniei-

ale. M. Guillot avait pris fait et cause pour son ami, el telle avait
é1é la violence de la rixe que l'in lervem!on'd’un délachement de
lanciers avait élé nécessaire pour y metire fin.

Me Ledru a présenté la défense de M. Sohne. M* Doré a proposé
en faveur de M. Guillot la fin de non recevoir indiquée en téte de
cet arlicle. ; 323
@La Cour, sur les conclusions de M. Bresson, avocal-général, a
rendu un arrét ainsi concn :

« En ce qui touche Pappel interjeté par Guillot ,
iz » Attendu que Guillot avait é1¢ renvoyé de la plainte par ordonnance
de Ia chambre du conseil, et qu’il ne pouvait plus étre assigné directe-
ment; que meme, s'il survenait de nouvelles charges, ildevait étre pro-
cédé i upe instruction sur une nouvelle plainte devant Ja chambre du
conseil, senle compétente pour procéder a Végard de Guillot ;

» La Cour le renvoie de I'assignation, sauf & la partie civile 2 se pour-
voir contre lui comme elle avisera ;

» En ce qui touche appel de Sohne, la Cour confirme.»

— La Cour royale chambre des appels correctionnels, présidée
par M. Sylvesire, a infirmé anjourd’hui un jugement qui condam-
pait MM. Bachman et Teiler & 100 francs d’amende et 2.000 fr.
de dimmages-intéréts, pour contrefacon de sites et de monu-
mens de Paris, dessinés a vol d'oisean, et publiés par M. Fatout.

Mes Maud'beux et Béchard ont plaidé pour les appelans, et Me
Paulmier pour M. Falout, intimé. Voici le texte de 'arréi :

» La Cour,

» Considérant que I'idée de représenter les sites et les monumens par
le moy=n de dessins dils & voL p'o1sEAU n’est pas nouvelle et quelle est
dans le domaine public;

» Considérant que les lithographies de Fatoul et de Bachman présen-
tent a la premiére vue des différences sérieuses;
£ Qu'ainsi la prévention n’est pas suffisamment établie, 3
+*» Met I'appellation et le jugement dont est appel au néant, émendant,
renvoie Bachman et Theiler des fins de la plainte, condamne Fatout aux
dépens de premiere instance et d’appel. »

— Louis Charles Delort comparaissail avjourd’hui devant la
Cour d’assises présidée par M. Chrestien de Poly, sous accusa-
tion de banqueroule frauduleuse. Delort était un petit fabricant
de mevbles du faubourg Saint Autoine. Aprés avoir lutié long
temps avec courage contre la manvaise fortune, il 8’était va [reé
de suspendre ses paiemens et de quitter Paris. En son absence
on instruisit contre loi; on lui reprocha d'avoir furlivement quitté
son domicile et d'en avoir détournéd son actif. C'est & Charires
qu'il fat retrouvd, non pas comme un eriminel qui cherche & se
soustraira & tous les yeux, mais comme un ouvrier laborieux
qui se faisait remarquer par la régularité de sa conduite et son
assiduité an travail. Lo procureur du Roi et le commissaire de po-
lice ont attesté les faits.

Devant le jury, Delort a été protégé par ses bons antéeédens) et
ce débat a fait évanouir les charges de I'accusation. M. 'avocat-
général Partarien-Lafosse a été le premier & déclarer qua’il voyait
plutot dans Delort un ouvrier malheureux qu'un commercant en
état de banqueroute frauduleuse. Il a formellemnent abandonné
P'accusation.

M. Moriceau a renoncé & la parole, et MM. les jurés, non con-
tens de rendre en faveur de Delort un verdict d’acquittement, ont
fait entre eux une collecte. Cette eollecte a produit une somme
de 60 fr., qu’ils ont fait remettre & Delort par 'entremise de son
défenseur. Nous avons entenda MM. les jurds, en se retirant, ex-
primer le regret que par snite des réserves qui existent sur le fait
de banqueroute simp'e, Delort ne puisse pas étre mis immédiate-
ment en liberté.

— Duchesne fut condamné il y a quelque temps & treize mois
de prison pour vol. Trouvant le métier mauvais et dangereux par
la surveillance qui court, il en choisit un autre et se fit mendiant.
Cela rapporte moins, wais c'est p'us sir. 1l le croyait du moins,
Nous verrons tout & I'heure qu'il s'était grandement trompé.

. Voulant intéresser les bonnes ames & son triste sort, Duchesne
imagina de se promener & travers les rues, soutenu par deux
grandes béquilles, et de se donner pour paralysé de tous ses
membres. 11 [ut néanmoins arrété, et un médecin fut nommé pour
Vérifier 'état du pauvre impolent. Malheureusement pour lui,
e médecin était M. Ollivier (d’Angers), praticien expert s'il en
fyt, rompu a toutes les ruses fait i toules les rubriques, et que
on vallrape pas facilement.

fit uo rapport duquel il résulte que Duchesne jouit de la
compléte é'asticité de tous ses muscles, et qu'il pourrait au be-
s0in danser sur la corde avec nu sans balancier. Par suite de ce
rapport, Duchesne était traduit avjourd hui devant la police cor-
rectionnelle (7° ehambre), comme prévenu d’avoir mendié en
feignant dos infirmités. :

Duchesne arrive on plutét se traine jusqu’au banc des préve-
BUs, appuyé sur ses fideles béquil'es, comme si de rien n’était,
fomme si la science n’avait point passé par 1.

M. le président Durantin : Dachesne. levez-vous!
m‘ll)r:tclgesuf. da ton le plus pitenx : Hilas ! mon pr:ésiden_t,-je

rais bien pouvoir me lever... meis infirme comme je le sujs...
Paralysé de tous mes membres. .

{1035 )

M. le président : Cessez ce jeal... Vous avez élé examiné par
un médecin, et il en résulte que vous n’étes nullement infirme...
Je vous dis de vous lever. '

. Duchesge : Yai une paralysie des reins.... Je vous le jure, mon
président... Cependant, p.ur vous {aire plaisir, je vas essayer de
me lever,

Duchesoe se l¢ve avec une apparence de grande difficults et en
s’aidant de ses béquilles. t o ] :

M. le président : Vous avez feicl des infirmités pour appiloyer
les passans et en recevoir des auménes,

Le prévenu : Hélas! qulest-ce quia pua dire ca, mon président?
Un pauvre homme du bon dien comme meil. s

M. le président : Cest M. Ollivier (d’Angers) qui a dit cela. 11
vous a visité et vous a fait tenir droit sans ves béquilles.

Le prévenu : Je crois hen, M. Olliviers (d’Angers), il ferait
comm e Jésus-Christ, lui, il ressuscileiait Lazare.

Le Tribunal, attendu la condamnstion déja subie par Duchesne,
le condamne & deux années d’emprisonnement

— Peuré, dit Penzé de Valence, condamné vendredi par la
Cour d’assises de la Seine, & vingt années de travaux forcés et a
Pexposition, pour bigamie et faux, 8’est pourvu en eassation.

— Un enfant dgé de treize ans, d’one figure intéressante, était
traduit avjourd’hui devant la 7¢ chambre sous la prévention de va-
gabondage. 1l 8’était présenté lui-méme devan t M. le commissai-
re de police du quartier Bonne-Nouvelle, en loi disant qu'il était
orphelin depuis trois ans, que depuis la perle de res parens il

mais que son protectenr ayant éprouvé des perles énormes s'étail
vu contraint de I'abandonner. Qu’alors il eut I'idée de venira Pa-
ris réclamer des gecours d'une domestique qu'il avait connue &
Nantes, mais que cetle femme n’avait pas voulu le recevoir et ’a-
vait engagé & se rendre chez le commissaire de police.

Le Tribunal prenant ¢n considération la position 1nléressante
du jeune prévenu, a remis a huitaine pour prendre des rensei-
gnemens et chercher le moyen de placer cet enfant soit chez un
fabricant qui pourrait lui apprendre un élat, soit & I'hospice des
orpheling.

— Une fentative a éié faite pour incendier le cirque de la ville
de Hull, ot I'on faisait des préparatifs pour le banquet dela sociéte
d’agriculture du comté d’York. Quelques ouvriers quiy travaillaient
ont senti une odeur de briilé, en faisant des recherches sous un
tas de planches ils ont découvert la machine incendiaire formée
d'une simple coquille d’hvitre, dans laquelle on avait placé des
matiéres combustibles allumées i 'aide de méches chimiques.

Déja le feu avait pris aux planches, quelques instans plus tard
il avrait consumé tout V'édifice sans qu’il elit é1é possible d’en ar-
réler les progrés. On n’a pas encore pu découvrir les auteurs
de ce crime.

— On mande de Stockolm, 23 juillet: — Une jeune femme
de chambre, Louise Juhlin, a dooné derniérement un soufilet au
commissaire de police Hnesherg qui se trouvait dans l'exercice de
ses fonetions. Elle a é1é condamoée & la peine de mort. Tous les
efforts faits avprés d'elle pour la déterminer & former une de-
mande en grice ont é1¢ d’abord ivutiles. Maintenant on est par-
venu ala décider 4 signer une demande qui a é1é présentée an
Rui. 8. M. a bien voulu commuer la peine en celle de douze
jours de prison €t d’une année de I(ravail dans une maison de
correclion. »

— Le teslament de M. Luc Graves Hansard, ancien imprimeur
du Parlement d’Angleterre, a été ouvert et vérifié & la Cour de
Prérogative.

D'aprés V'estimation faile sous serment par les héritiers et Jéga-
taires, la valeur de lasuccession est de 80,000 livres sterlings
(denx millions de francs).

— Frost, le chef des chartistes de New-Port, en faveur duquel
la peine capitale a été cammuée en celle de la déportalion perpé-
tuelle,sa oblenu pen de temps aprés son arrivée ala terre de Van-
Diemen Tl'emploi d’inspectenr des condamnés. Il remplissait de-
puis quelgue mois ces fonctions, lorsqu’un jour on s’apercut qie
Frost et plusieurs autres condamnés s’étaient évadés. Ils s'étaient
emparés d'un batean baleinier et 1ls espéraient rejoindre quelque
navire marchand qui les aurait ramenés en Eorope. Trompds
dans leur espoir et aprés avoir erré pendant huit jours sur la edte,
réduils aux privations les plus cruelles, ils sont revenus & Hobart-
Town, et se sont volontairement livrés aux autorités,

C'est en vain que Frost a dit pour sa défense que ses camarades
P'avaient forcé & s’embarquer avec eux pour qu’il ne les dénoncat
point, on n'a pas voulu le croire, on I'a regardé au contraire
comane le chefdu complot. H a €16 en conséquence envoyé an ba-
gne de punition de Port Arthur,

® —Uncrime qu'on elt cra impossible lorsque la Gazette des
Tribunauz en a rendu compte le 26 octobre dernier d'apiés les
journaux anglais a été malheureusement constaté aux assises de
Chester. 1l existe & Stockport comme dans presque toutes les villes
manufacturiéres de I'Angleterre une association philantropique
pour assurer un enterrement décent aux ehfans des pauvres.

Les parens verseni dans la caisse un schelling par se-
maine : si un de lenrs enfans meurt  aprés cette époque,
on lear paie ponur les frais fanéraires environ 87 francs. Clest
pour profiter de la légére différence qui doit exister enire
celte somme et les dépenses sirictement nécessaires qu’une fa-
mille entiére composés d'un pre, d'une mére, d'un oncle, d’'nne
tante, ont empoisonné une peite fille, dgée de six mois. Le juge-
ment a 618 retardé parce que les deux femmes accusées se tron-
vaient enceinies, elles sont accouchées presque en méme temps
au mois de juin.

Le pére de la petite Elisabeth se nomme Robert Sandys, il est
dgé de vingt-cing ans; sa femme a le méme 4ge; son frére ainé,

avail él¢ élevé par charilé par un ermateur de la ville de Nantes, &

Georges Sandys, a vingt huil ans, et la femme de ce dernier en
a vingt-sepl, -
Apres la mort ds la petite fille de Roberl, son empressement a
aller toucher lis funds 4 la caisse de 'a sociéte ph-lmtrowque
imspira. des soupgunse Ua médecia syant été charg?d par le conse
tabls de faire | avtopsic trouva une éuurme quantilé d'arsenie
dans P’estomac et dans les entrailles du malbeureux Gﬂf:ﬂ!“_-- e
Les débats ont pringipalement porié rur la part quont BVIES
Founcle ¢t la1aste dans ie forfail do pére et de la u_.e:e!,_-,-}l%;%{r
duré deux journédes entiéres. Les denx femmes tenaiest ',Q?}G@?PG
sur leurs genoux le dernier enfsnt quelles ont mis su monde.
Cette uffaire a eu un résultat tout-3-f.it inatienda. Yers la fin
a’vetobre un incendie a éclalé dans la mai:‘pl_l,'c_iu.i ZOrOner fjul
avait fait Penquéie. Le procés-verbal d'information a

2 . = Babd SLE1 00
bre des papiers détruits. Les preuves prmmrpal;g. «@ jrouyant ainsi
annulées, M. Wel: by, défenseur des accusés, a 5?%':@; qu : dups
Uélat de la cause il 'y avait plus de corps de déhii el 'gue loute

condamnation était impossible. } rear

Le jury, aprés le risumé de lord Erskine, a déclaré les quatre
accusés non coupables d’empoi onnement, mais il restait encore
4 statuer sur denx antres indiciments ou actes d’accusalion. L'at-
l-ruey-général a demandé jusqu’au lendemain pur s’aviser.

— Aujourd’hui dimanche, dans I’sprés-midi, une jeune femme
de vingi-deux vingt-six ans, simplement mais décemment
mi-e, élait conduite  la Préfecture de police par des gardes mu-
nicipaux de service. Arrivée sur le quai de I'Horloge, celle jeune
femme §'¢échappa des mains qni d retensient, franchit le parapet
el se jeta dans |a Seine avec ure rapidilé qui ne permit @ per-
sonne de I'arréter. Heureusement lea eaux de la riviére sont en
e moment fort basses ef un jeune homme. qui montsit un bale-
let pres de la rive, ssuva sans peine la malheureuse qui n'a regu
que quelques contusions.

— Nous avons rendu compte dans notre numéro du 1er aont d'un
procé en escroquerie jugé par le Tribunal de police correctionnelle (7,
chambre), qui s’est terminé par la condamnation de la fille E[‘J(;'I;E a
cing ans de prison et par celle de son complice a deux ans de la méme
peine. :

M. le vicomte Ordener, dont le nom a été prononcé dans ce proces,
nous derit pour rectifier des faits controuvés avancés par I'un des pré-
venus. .

Il est faux que, comme I'a dit le prévenu Lescadieux, M. le vicomte
Ordener ait jamais eu de relations avec la fille Eriere. Une seule fois il
s’esl trouvé en présence de cette fille 1 ¢'était en 1834, et lorsqu’elle fut
poursuivie en police correctionnelle pour avoir usurpé les nom et tiire
de vicomtesse Ordener.

— M. Landolphe, homme de letires, nous prie de faire savoir que
les personnes du nom de Landolphe qni figurent davs un procés juge
par la police correctionnelle, et rapporté dans notre numéro du B 'aoﬁt,
n’ont avec Ini aucun lien de parenté et lui sont complétement étran-
géres,

Erratun. Une erreur de notre correspondant nous a fait dire dans le
compte-rendu d’un procés d’empoisonnement jugé par la Cour d’assises
du Loiret le 31 juillet (voir la GAzeTTE pES TRipUNAUX du 6 aott) que
P’accusation avait été soutenue par M. ‘P'avocat-général Mavge; (;'gst
M. Vidalin, substitnt de M. le procureur-général, qui occupait le siége
du ministére public dans cette grave affaire.

-

Voir le SUPPLENMENT.

(feuille d'annonces légales)

— Ce soir, & la Porte-Saiat-Martin, Ruv-BLas, pour la rentrée de
Frédérick-Lemaitre. :
- T e e e
La Physiologie de ' Homme marié, psr Ch. Faul de Kock, vient de paraitre
Texte et vigneties, tout est plein desprit et de gaiié dans ce charmant volume-

— La 1728 livraison, juillet 1841, qui commence le volume 30¢ de la collection
du Journal des Connaissances usielles et pratigues, vient de peraitre. Elle
renferine une notice sur les moyens de fzbriguer les papiers avec les matieves
€lrangéres au chiffon, qui mérite d'étre meditée, car le linge devient chague jour
plus cher. Les fabricans de drap y trouveront de nouveaux procédes: les agri-
culteurs et Jes horticuiienrs litonf avee intérét les articles sur la chavx, la cus-
cute, la fabrication dn fromage de Stilton et divers procédés de cullurespéciale,

La coliection compléte de €2 journal, dont le pux est d la portée de toutes les
for.unes, esi un guide pratique pour toutes classes d'industritls, d'agriculieurs ou
de propriéaires,

— La Compagnie générale d'assurance pour la libération du service mililaire,
rue de la Chaussee-d’Antin, 44, & Paris, previent les peres de famille qu'elle tient:
a leur disposition un choix de remplacans, qu'elle se chargera de faire presenter
aux corps a des conditions modérées.

— M. E. PONELLE, avocat, ousrira, i parlir du 20 de ce moig, des conféren-
ces destinées aux jeunes gens qui, ayant terminé leurs études, ont cependant be-
soin de ies résumer et de les engrdotner pour se wellre & méme de subir avec
succes, d a rentrée prochsine, ’éprenve devenue i difficile du Baccalauréat és-
lettres. S'adresser rue de la Harpe, 89.

—Le Mopitenr de PArméz, qui, depuis le ler juillet a doublé sa périodicits, et
qui parait maintenant le dimanche et le, mercredi de chaque semaine, a do a
cette publication plus fréquenie, sinsi qu’d sa redaction insiructive el variée, une
augmentation notable de sucees. Ce jovrpzl contient tous les faits militaires im-
portans. les lois, ordonnances et réglemens militaires, les nominations et promo-
tions dans l'armée, desariicles de theorit et de discussion sur les ques tious les plus
graves, des renseignemens sorla conslitution des armées ¢trangéres comparee A
celle de Parmée francaise, elc ; enfin des feuilletons militaires qui augmentent
Vintérét de cette publication. — On s’abonne rue Grange Bateliére, n. 22 ; prix :
15 fr. pour l'année; 8 fr. pour six mois.

TABLE DES WMATIERES

i LA GAZETTE DES TRIBUNAUY,

ANNEE JUDICIAIRE 1839-1840;
Par N, VERCENR'T, avocat.

Prix, au burean, 5 francs; par la poste, 5 franes 50 cent.

En vente chez

& xemmene, L LS vmasoy o DI

LA 44¢ LIVRAISON.
-‘_.—-'_—_;
w

Deux beaux volumes petit in-4°, publiés en 150 livraisons. Prix : 36 fr. pour les souscripteurs.

v ot DICTIOVRATRE DES DATES TISTORIQUES, oot o

100 livraisons, 24 34

coLree

fﬂiﬂojm ar LON depuis le 1¢7 mars

deux TAR( ol juillet 1841, avee les

bra 1840 " “ES parucs, Yune fin Cérem-
> | AUIPE fin juin dernier. Prix

r. (port comprig)
d:‘l:‘:'::.m—uumcmns a laire remardquer, en reponse au prospectus
ol lPre:m-, que c’est aujourd’hui seulement qu'elle a publié dans
" n; a s?ancle du 6, que contenait notre supplément d’hier, et qu’elle
di_;_ LOnue qu'en partie, avant hier, I'audience du 5 » que nous repro-

WIS10ns en totalite,
" 0us n'aimons pas d’ordinaire entrer dans de paveilles explica-
s, et nous aurions voulu que la Presse ne nous y provoquat pas,

JOURN

Consacré 2 la discussion et 3 1a défense drs intéréts de Plnstitution, a la Juris
tions qui lui

me présenter directement chez vous, aiusi que celui qui m'engage a
solliciter une trés immédiate réponse. ‘
» Th. Bac, avocat. »

» Si Mme de Léautaud et été seule, la lettre de menacesn’eiit pas 616
produite; Me Bac eiit parlé au ceeur de Mme de Léautaud; il eut pré-
senté le touchant tableau d'une amie d'enfance menacée dans sa vie et
dansson honneur; il et imploré les souvenirs d’une ancienne amitié;
il lui et dit : sur la question de empoisonnement cette femme est in-

AL DU NOTARIAT.

: prudence, aux matiéres &’Enregistrement, Hypothéques, ete. ; il résout aussi les ques-
sont soumises par ses abonnés. — 11 est de plus feuille de littérature. de faits divers et d’anpgnce

Paraissant deux fois par semaine.
Abonnement, un an: 29 fir.; six mois :

12 fr. ; trois mois : 7 fr.—On dispose

sur les abonnés, — S'adresser au Di-

recleur du Journal dy Notariat,
oz smiis 2oy ssnis © amos oo de Wehnla et Cappette, que cotls

lettre ait eté présentée ! Elle était sauvée, ’est elle-meme qui détruit ses
dernieres chances desalut. Sur les instances de la famille de Marie Cayp-
pelle, M. de Léautaud n'et par cherché de yeconnaitre les diamans;

mais lorsque ce n’est plus la priére, mais la menace que l'on fait par-
ler; lorsque Mme de Léautaud est placée dans la nécessité de sacrifier
sa réputation, de déclarer qu'elle a deshonoré d'avance le nom de son
mari, de produire en justice une attestation mensongere et de manquer
a la religion du serment, alors il n'v avait plus & hésister; la pitié eirt
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OUVERTURE DES MAGASINS... %

RUE DE LA BOURSE H 89 99 RUE DE LA BOU
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d’Albums pour la campagne et pour soirées, Livres illustrés, Albums comiques, Recueils de Caricatures, Etudes, Modiles de Dessing

b £ dVe
Paysages, Ornemens, Estampes, ete., Auvpert T Ce.
La maison AUBERT el G¢ (ci-devan! galerieVéro-Dodal) publie un charmanl ouvrage d’enfans, qui p;'u"ail par livraisons sous le lilre de LA MORALE EN IMAGES. Chaque livraison est composée d'une jolie his},
par les auleurs les plus connus dans les publicaliens pour enfans; u'unecharn’)aule!ilhugr"aphiepnr ALOPHE, CHARLET,JULES DAVID, DEVERIA, GRENIER, LEON NOEL, ROQUEPE

Mlatériaux pour les fabricans, Fleurs,

ornée, ete. — Prix de la livraison, 25 cenl. — CO: TUMES DE L’ARMEE FRANCAISE. Chaque arme est représentee sur une gculebfeuillc, dans les différens coslumes du lemps de LCUIS X1V, de la Républj
FEmpire, et dans le eostume qui la distingue aujourd’hui. —MODELES DE DESSINS AUX CRAYONS BLANGS ET NOIRS, sur papier de couleur ; figutes par JULIEN, [leurs par caeN1ARD. — Prix de la feville, 2 franes.
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b}
oriel(a

¢ letire
qUe: de
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 muatie. PIVSIOLOGIE DE FHOMME NARIE PAR PAUL DR KOCK. . 2ot
| CHATEAU DES FOLIES-S-JAMES wuansn” LACHAPELLE, ™ W mai™

Ce superbe chateau, longtemps séjour de plaisance des plus hauls personnages, situé sur les bords de la Seine, & la porte du bois de
Boulogne, olite, par sa distribusion ailerieure, un ensemble aristocratigue de salons et de chambres richement meublées. Un parc im-

 Meuse, bien couverl, el présentant loutes les distractions possibles, magpiliques pelouses, piéce d'eau, glaciéres, rochers, soulerriias,

caseades, petite ferme dans la maison, lailage chaud matin et soir, hygiéne convenable, soins particuliers, des voilures & touleg

tels sont les avantages saillans de ce nouvel élablissement, qui réuuit toutle Tuxe de la ville au confortable du cha

sion sonl trés moderés.

tedu. Les prix de l:tllren.'

Somuenaire des Articies inséres dans e 137%¢

Ziviraison dw’ i

Prix : 1 Franc. En VENTE : chez AUBERT et Cie, place de la Bourse; et LAVIGNE, rue du Pagy

Ll 4
mny TR PAYNAIORANODR TR0 NARER 1 I o Suillet 18414.—1 5 Année. Prix: 3 Fra

JU[B\\]J [1[:3 CUA\\.\I&A\GEB [M,ELH:E ET P{ATI{JI\_EL\g 30° volume. PHYSIOLOGIE il iy . |
AGRICULTURFE. ET ECONOMIE RURALE. — Utile | d’amollissement des vieux cordages, des chif- g . i : AT
4 emploi dela chaux, du platre et des terres pyri- | fons et autres matiéres pouvant servir a la fabri- I Ll ! ‘ Par L0UIS HUART. Vigettes por TRIMOLET. £
1 teuses en agriculture.—Nolicé® sur la cuscute et | cation du papier.—Nouvelle composition de car- I p [ ‘ PHYSIOLO GI!} de I
i les moyens de la détruire.— De Pemploi des ra- | ton.—Réflexions sur la conservation des bois par N Ry i
b meaux dn pin comme engrais.—Nouveau moyen | les procedés de @M. Boucherie et Breant dela LA. PORTIEBE i
| de préserverle blé de I'atteinte des charancons.— | Monnaie. — Teinture en pieces des draps ga- ‘

Receite pour faire les fromages anglais de Stilton.

HORTICULTURE.—Mélhode de culture des oreil-
les-d’ours ou auricules en Angleterre.—Du char-
bon et de son effet sur la vie végétale. — Mala-
dic des arbres fruiticrs.—Moyen de prévenir la
cloque du pécher. — Comment on peut facile-
ment faire lever la graine de Houx. — Onguent
du chevalier Ed..., de Stekholm, pour les plaies
des arbres.

Moyen de fabriquer, avec du foin, seul on mé-
langé avec d’autres substances, du papier d’en-
veloppe ou du carton.—Procédés de fabrication
du papier de M. Batillat, de Micon. — Procédé

rance.—Préparation pour donner a la toile de
fil ou de coton un brillant et une surface lisse,
pour la rendre propre al'usage des reliures pour
remplacer le cuir.—Procédé pour dégraisser les
peaux, a Paide d’une terre absorbante. — Encre
cominunicative councentrée a I'état d’extrait li-
quide, tris résistante, propre a toutes les écri-
tures, a lusage des plumes métalliques et aux
plumes d’oie, donnant toutes les teintes, depuis

brication des méches aromatisées propres a ga-
rantir les vins de leurs maladies, — Nouvel
appareil pour empécher les cheminées de fu-
mer.

W08 ar Jenes ROUSSEAU d6 1a Gasetis des Tribunaux Vign per DAUMIER

Physiologie de I'Eindiant.

i /d. du Garde National. [d. du Flaneuar,

Id. de la Lorette, Id. de ' Homme de Leoi.
Sous presse :

-4 Physiologie de I'EMPLOYE ,|Physiologiedu TROUPIER, par
par BaLzac. . . 1fr. Manco-Sr-Hiuame, 11r, |
Id, du PROVINCIAL & Paris,| Id, de PECOLIER, par OuR- |
par Pierre Duraxp (du 1 |

LIAG. & '« o » fr. |
Siecls ). 1 fr.{ Id. du JOURNALISTE ,{p&r p

Dessins par ¥, Collin et Gravures par FIN. Amndrew, Best, et Lelolr,

REVUE D’ECONOMIE POLITIQUE: De la popula-[—Force motrice due & électro-magnétisme, —
tion,—De Pindustrie du vin en France.—Statis- | Nouveau systéme de locomotion rapide et égo-

Le JOURNAL DES CONNAISSANGES USUELLES ET PRATIQUES est entierement consacré au développe-

ment des améliorations pratiques d’agriculture, d’horticulture, d’économie industrielle et domes-
ligue.

tique hypothécaire.—JOURNAL MENSUEL D'AGRI- | nomique. — I ouvelle machine a sécher les étof-
CULTURE: Travaux agricoles du mois d’aout. —

fes. — Emploi de I'huile de madia saliva pour la
Culture du madia sativa.—Culture des asperges,

peinture.—Nouvelles lampes au gaz a huile. —

Id, du FLOUEUR, par Ch, Louis HUART. *.
ECONOMIE INDUSTRIELLE. — Procédé de fabri- | la plus claire jusqu’a la plus foncée, également - mirineel Db RO IR
; cation de papicr avec la paille des diverses gra- | utile pour le dessin etpour la presse a copier.— | 95, rue du Faub.-Montmartre, JOURNAL DES Rue du Faub.-Montmartre, 25’ ‘
| minées, et du carton de paille; moyen de les | Sur le moyen de conserver les plumes métalli- d e |
thi blanchir,—Papier de toule espéce de feuilles et | ques.—Procéd pour estamper en papier les ins- | 6 francs I 20 eent,
4 ligneux, de roseau pur ou mélangé.—Emploi de | eriptions des pierfes gravées ou sculptées des '
fil Palynedans la fabrication du papier.—Papier de | monurmens anciens. — Moyen 'simple de graver PAR AN. ) 2 PAR MOIS.
I mousse , propre au doublage des navires. — |le marbre en creux ou en relief,.—Procédé de fa- Dixieme année. — Sommaire de juillet

procédés particuliers.—Culture forcée de la rhu-
barbe.—Destruction des courtilléres. — Conser-
vation des grains. — Moyens de détruire la py-
rale. — Procédé de Quénou pour délerminer la
valeur laitiere des vaches. — Toile faite avec
Portie,—Nouvelles agricoles du mois de juillet. | merce, Tribunaux, Modes et Thédtres. — Tableaw ||
—BULLETIN DES ARTS UTILES ET DES INVENTIONS, (et cours raisonné des fonds publics et des actions [
Richesse tinctoriale du polygonum tinctorium. | industrielles.

LaZCollcction de 1832 a 1849, O beaux volumes, 16 fr. an liew de 54 fr.

Celle COLLECTION est une véritable encyclopédie des connaissances utiles, la publicationla
plus compléte et la plus imporiante qui ait é1é faite depuis dix ans, le répertoire nécessaire anx
cultivateurs, aux industriels, aux instituteurs primaires, aux conscillers municipaux , aux peres et
aux méres de famille. '

La Collection des 9 volumes, avee un abonnement pour Vannde 1S414, 20 fr.

Cerecuell, quil faut distinguer des publications analogues, existe depuis 15 années, sa collection,
trois fois réimprimée complétement, FORME' 28 VOL. GRAND IN-8 AVEC UN GRAND NOMBRE DE PLAN-
CHES.—SON PRIX EST, AU BUREAU, 55 FR.

Les abonnemens annuels parient toujours de janvier i décembre.*
Ees liveaisons mensuelles sont de 3 a 4 feuilles par mois (¢’est-a-dire de 48 a 64 p.
Prix anmnuel : Parie, 12 fr.; départemens, 13 fr. SO cent.

BUREAU, 14, faubourg Poissonniére.—On s’abonne également chez MM. les directeurs des postes

aux lettres, des messageries et chez tous les libraires de province. Les lettres non affranchies sont
Tefusées.

Extraction du soufre des pyrites. — Travaux
scienlifiques’ et industricls du mois de juillet.
—Exposition de 'Orangerie du Louvre.— JURIS-
PRUDENCE USUELLE.— FEUILLE LITTERAIRE: Foul- ||
ques le Rechin.—GRAVURES.— Chronique. — Com-

En vente chez H. L, DELLOYE, édiléur, place de la Bourse, 13,
OUVIRAGES NOQUVYEAUX BE LA BIBLEOTIIE‘ZQUH CIHOESIE

veau de BE%—; ENETAIS.' . .J

pharmacien, rue St-Honoré, 327, a Paris, approuvée par les membres de PAcadémie royale de Mé-
decine, dont un s’exprime ainsi: « Le fréquent usage que j’ai fait depuis plusicurs années de la
»Pite pectorale de mou de Veau, composée par Dégenétais, pharmacien i Paris, et le succés que jen
»ai obtenu dansles cas de tonx et affections de poitrine, nyaulorisent a déclarer que I'usage decelle

Foéme en douze ehants,
Par Alexandre SOUMET de I’Académie francaise.
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Formant le complément de cet ouvrage.

e fmormmemre

jii 1 fort volume grand in-8¢. Prix: 3 fraucs 50 cent. Une Soirée du Théatre-Francals. »pate, dontje connais la préparalion, est un trés bon médicament que je ne puis trop recomman= |
£ CE VONLUIIE DOUBLE N . »der dans les affections catarrhales naissantes ou anciennes. Signé, BOUILLON-LAGRANGE, mem= 1,
It Représente les tomes 39 et 40 de Pédition des Mémoires LE GLADIATEU R! »bre de 'Académie royale de Médecine, directeur de 'Ecole spéciale de Pharmacie de Parise—
fl de St Simon, qui s’y trouve ainsi complite. Tragédie en 5 actes et en vers, par Alexandre Soumel | Dépots dans toutes les pharmacies de France et de P’étranger. S'adresser, pour les demandes €t

| "! Priz de Louvrage: 70 francs. et Mme d’Altenheym. la correspondance, dans la cour, rue du

il On peut toujours retirer chaque volume séparément. 1 volume in-8°, — Prix: 1 fr. 75 cent.
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PENDULES de salon.| frés-réguliére, en ar-
Prix divers. gent 120{., en or 480{.
Supériorité des Mov-|BiowTrES a seconmdes,
VEmENS , eonslatée| et Compteurs pour ob-{
au rapport de I'Exp.| servations de physique.
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L)ART DF CONNAITRE LES PENDULES ET Lps BMONTBES
précédé de 'Art de les conduire et de les réglér; & I'usaged

1 volume avec un grand nombre d'illustrations, | ST 4 Paris a M. DuviLiess, archilecte de jardins et déposilairedes litres, avenue de Saxe,7.

4 la compagnie génerale immobiliére, faubourg Poissonniére; 4 M. Louis Menu, rue du Fau-

Les 1,000 premiers acheleurs recevront un exemplaire | bourg-Montmarire, 17.

SUR PAPIER EMBLEMATIQUE orpé d’une riche cou- A Chatellerault, a M. Guyonnet, rue du Cygue. gens du nde et des jeunes horloger.s. {vol in-12,4 pl., 51
rcrluredlmprimeg sur papier corcelaine glacé en {Par HEwRI ;
ellres d'or.

\OBERT, horloger dela Reine ef des Princes. Exposition
1839, horlogerie de précision, Médaille d'argent Baue du Cog, 3, présle Lod
Prix : 12fr, Prix : 301r, Prix 05 fr. | A Raris, |
BRIQUET A GAx, REVRILLE-MATIN MontreSoLatne Blontage et entretie
feu & I'instant, a 'heure ﬁ_x_gc_..w‘p. régler les aaon!res.l. des Penduless

. Sous Presse :

Phystologie du EDépuié.
2¢ gpiTion | PARHL.BERNARD. | 2 £pimion
Physiologies

DU MALADE | DE LA POLICE CORRECTIONNELLE
: DES PHYSIONOMISE ; DU PREMIER DE L’AN.

DES LIVRES VITAL.

Breveté du hoi. Les cahiers du brouillard, dn journat, da grand livre et des comples E
d’intérét sont graves en tous genres d’éeriture. A l'aide du tableau du solde général et des g
volumes d’explications, on peut seul apprendre a tenir les livres en partie double. Prix :
10 francs. Chez lui, passag Vivienne, 13. Et chez les libraires. Lui adresser un bon sur
Paris, on recevra ouvrage franco, Sa méthode pour apprendre a écrire en vingl-cing
1equns sa vend 3 [ranes. Tableau des poids et mesures, 1 [ranc.
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~Moyennant cetle commission, M. MACE (45, galerie Vivienne), se charge de
livrer au prix de fabrique tous les objels de son commerce, tels que services
de table et objets de fantaisie de lous genres. Tous ces objels sont étiquelés
en chiffres connus. PRIX FIXE. { ter choix, 6 fr.

Service de 12 couverls, 6 douzaines assiettes plates et ] 2e id. 68 fr.
creuses ; 12 plals ronds el ovales assortis, soupitre, sala-Y3e  id. 61 fr.
dier. sauciere, - raviers. Expédie en province. ZAffranchir.) {commiss. comprise.

Les aetionnaires de I'Estafette du Commer-
ce sont invilés a se rendre au siége de la so-
ciélé, rue de la Jussienne, pour la nomina-
tion d’'un censeur, le 16 courant, a 7 heures
du soir.

EVBAUMEMENT DES EDEER'E'S.

LEYMARIE, dentiste de Pancienne cour,
embaume les dents cariées comme M. Gan-
nal les corps. Ce moyen est siir pour les con-
server toute la vie sans en souflrir. Bolde-
vard Montmartre, 2.

EL autres bandages élastiques Perfew?;
nés pour VESICATOIRES, cautéres. et PRI
de LEPERDRIEL, faubourg Montmirifs g

beaucoup de pharmacies. T e
bandages portent les marques de la phé \
cie Leperdriel.
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Maladies Secretes

TRAITEMENT w v Ca. ALBER'T

&l y
{ Médecin -|e>ia.i-‘aculh'- de Paris, malire en pharmacie, ex-pharmacien des hipitaus de In
ville de Paris, I‘mfr:sseurrdu médecine et de botanique, breveté du Gouvernement
Frangais, bonoré de medailles et recompenses nationsles, etc., ete,
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POUSSE ET CONSERVATION DES | 5 CENTIMES LA BOUTEILL:

c H Ev E &! X D.FEVRE, rutS!-Hazzarz’,:iQS,aﬂl"!

2 de plus, cela ferait n® 400:
5 i remal
LEGRAND. Parfumeur. 319. rue Saint-Honoré, La Poudre de Sellz gazeuse, si re
Brevete d'invention ponr le

I'Exposition de 1839, corrige l'eau presqu |
BAUME DE TANNIN

partout malsaine , nuisible aux d!nlls e . rafrat
e e
on, Pour faire pousser les cheveux. On peut I'employer

mac: elle en fait une boisson agréab il
§ tous les dges avec un égal succes. 5 fr. le flacon

I L'assemblée générale des actionnaires de I'ABEILLE, compagnie d’assurance contre lin-
cendie et les risques marilimes, réunie au siége de la sociéte, rue Neuve-des-Mathurins, 17,
/ le 27 juillet dernier, déja prorogée au 2 aout, s'est de nouveau prorogée au 23 du méwe
| mois. i y

M. les actionnaires sont invilés 4 8’y trouver ou s’y faire représenter, pour statuer sur
les points indiqués dans la circulaire du 8 juillet 1841, et sur lesquels il n’a pas é1é pris de §
parti. ]

BANQUE PHILANTROPIQUE.

Les gnérisons nombreuses et au- Aujourd’hui on peul regarder
hentiques oblenues a i c s dme d'un
ques oblenues a Taide de ce | comme résolu le probléme d'un
¢x1«f||15t:r:1x1e foule de'malades | trailement simple, facile, et, nons
‘donnes come incurables, sont | pouvons le dire sans exag 1
preuves non €quivogues de sa | infaillible contre toutes les 5
arite n;cunh_-ilam'c;sur}uusIes secréles, quelque anciennes
13 employés jusqu'a ce jour. vélérées qu'elles soient.

: 2 -
chissante,qui se prend pure,ou se _melu au )
Palfaiblic! facilite la digestion, prévient les iRFeE.E
la_pierre, lagravelle. lesrétentions et lﬂ" o,
reius des hommes de bureau.— Poudre &8
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GAZETTE D

SUPPLEMENT AU NUMERO DU LI NDI

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE TULLE.,
( Par Estafette. )
Présidence de M. de Gaujal. — Audience du 7 aoit. (1)
AFFAIRE LA.:E‘A‘RGE. — VOL DES DIAMANS,

PLAIDOIERIES DE M** CORALY ET ODILLON BARROT. — REQUISITOIRE DE M,
LE PROCUREUR DU ROT, — JUGEMENT.

Le désir d’assister aux plaidoiries avait de bonne heure éveilld
Ja ville de Tulle, et avant six heures du matin des dames élégam-
ment parées frappaient & la porte du palais, exhibant leur carte
d’entrée et sollicitant vivement la faveur d’attendre deux heures
l'ouverture de 'audience. A sept heures on n’aursit pas trouvé
une place vide dans la salle. Le bat}c des avocats, les siéges des-
tinés aux magistrats, le banc des sténographes étaient envahis, et,
faute de mieux, deux dames s'étaient bravement huchées sur I'es-
trade élevée en forme de chaire oii montent les témoins pour faire
leur déposition. Les couloirs sont encombrés par la foule. :

Les personnes nécessaires a l‘audlencg et qui ne peuvent y pé-
nétrer, les témoins, les avocats, les huissiers eux-mémes cher-
chent en vain a fendre les flots empressés de la foule qui obstrue
toutes les avenues. Enfin, aprés de longs efforts, un brave audien-
cier arrive jusqu’a son bureau, et élevant la voix an-dessus du
bruit des conversations particuliéres, fait entendre ces paroles for-
midables aux usurpateurs des places privilégiées : « Messieurs et
Mesdames, qui vous étes insinués au bane du barreau‘ etdela
magistrature, vous étes invités & vous en aller pour faire place
atix titulaires. (Rumeurs aux bancs signalés.) Quant aux vrais
avocats qui sont en habit, ils devront sortir ou prendre leurs

" robes. » Personne ne bouge. Les gendarmes parviennent enfin a
pénétrer dans la salle, et moitié persuasion, moitié contrainte,
font évacuer les bancs du barreau et les siéges placés derriére les
magistrats. 3 ;

Les places restées vides sont bientot remplies et plus d'un in-
trus retardataire parvient 4 se méler aux ayans-droit, au grand
préjudice de ceux qui ont inutilement été revétir leurs robes. On
assure que plusieurs membres du barreau les ont vainement cher-
chées dans leur vestiaire. D’intrépides amateurs n’onf pas balan-
cé dans un cas désespéré 4 s'en emparer. Un curieux exotique
qui d’abord avait essayé de se faire passer pour juge-suppléant
a Libourne, apparait au barreau revétu d’'une robe de juge que
dans son empressement il a prise pour une toge d’avocat. M® La-
chaud, en habit de ville, est présent au barreau.

L’audience est ouverte & huit heures et demie.

M. le président. — Les défenseurs de la partie civile ont-ils
quelques observations & faire sur la demande en sursis formée an
nom de Marie Cappelle.

M¢ Odilon Barrot. — Il n’y arien de définitif dans la déclara-
tion de la partie qui a fait défaut. Elle pourrait en étre relevée.
Son avocat a assisté aux débats. C'est & lnia voir 8’il doit mainte-
nir le bénéfice du défaut. Dans le cas contraire, nous ne ferions

‘aucune opposition.

. M. le président. — Je demande aux défenseurs siy en raison du
jugement que le Tribunal s’est réservé de pronmoncer aprés I'au-
dition des témoios, ils ont quelques nouvellesobservations relati-
ves & l'objel de cette demande.

M* Odilon Barrot. — Nous ne pouvons que demander justice.
Nous pensions bien, quand I'incident a été soulevé, que les dé-
bats en feraient ressortir toute I'inanité. Nous demandions que
avant de soulever I'incident, on vouliit bien entendre les débats.
On nous a répondu que Paudition de M. Félix Clavet était indis-
pensable ; les débats ont eu lieu et je crois que si le défaut n’avait
pas été fait d’'une maniére anticipée, il n’aurait pas eu lieu.

» Nous demandons qu’il soit passé outre, malgré la demande
en sursis et qu'il soit jugé au fond.

M. le procureur du Roi.— Nous estimons qu'il n'y a méme pas

ejugement a prononcer. Il ne reste plus, par suite du déFaut
que fait la prévenue, qu’a statuer au fond sur le procés.

M. le président prononce le jugement suivsnt :

« Attendu que de l'audition des témoins est résulté pour le Tri-
bunal la conviction qu'il peut étre passé outre aux débats sans au-
tre information et sans autres témoignages, le Tribunal, sans s'ar-
réter 4 la demande en renvoi, motivée notamment sur I’absence

de Félix Clavet, ordonne qu’il sera passé outre aux débats,

® Coraly, avocat de la partie civile, a la parole.

« Messienrs,
> M=_0dilon Barrot et moi, dans la journée d’hier, nous avons agité 8"l
ne Serait pas a propos de garcier le silence le plus complet. Aprés les dé-

POsIlions que vous avez entendues, il semble en effet, Messiears, que

toute parole, que toute explication devient inutile. La lumidre s'est faite.
lIJ la pre_v(){ait dexuis.long-t-emps ; enfinelle a paru, éclatante comme

:L:e devait Patre. Aussi il n’est pas possjb[e,_ie ne dis pas seulement que

” l'rfos sieges, mais que dans cette enceinte il se trouve aujourd’hui un
Prit, une conscience qui conserve encore l'apparence du doute. Pour-

ge“l?é d“g‘} PHP]?)r ?, pour vous, c'est inutile; pour le public qui assiste &
d'ext:a%r::ﬂ!;c{? 2 ((:i%t encore mu_tlle. Vous savez tout ce qui s’est epassé
Pbclat tant?lt;e a&s .cégtt‘,e alﬁ'alcrl's:,, le refpntlsse'n[epl qui a donne tant
¥ et publicitc a des débats qu’il et été 2 souhaiter pour la
publique qu'on eit restreints ou méme complétement étouffés.

(1) Ce compte-rendu de |
gal‘ e‘s'tLafette » seulement 2

a derniére audience nous est parvenu,

uatre heures, par suite de la longueur
TN Ve spros yuinZe Liuls, S0us e

IDan‘der un nouveau délai.

—_—

prewexie vl est VELU ae=

museSdgue cet incident est soulevé, nous vous supplions, nous
gib] 180ns : votre demande de sursis est prématurée; il est pos-
Flble qu'elle devienne juste, raisonnable, mais le Tribunal ne
:gll‘lv[:;“ Pas le procés, il a besoin d'entendre les dépositions; ré-
débat Y05 moyens, et, s'il y a lieu, il y fera droit, et si, apres le
ot BPparait la nécessité de procéder & un supplément d'in-
straction, alors, quelles que soient les angoisses qae vous infligez
3 Mme de Léautaud, préférant son honneur méme i sa vie, ne
m‘,ll””- Pas méme d'un nuage qui obscurcisse la réparation
quelle attend, nous, nous viendrons & vous.

» Qu'avez-vous fait? Vous avez dit: Non. Quoique le bénéfice
du défaut vous fit réservé, vous n'avez pas voulu subir les dé-
ats. Vous vous étes retirés,

« Si ¢8 n'est pas un aveu implicite de la culpabilité de Mme
[::sarge, Je n’ai plus aucune notion des affaires, du droit, des

RIBUNAUX,

® AQUT i8544.

iiitindiaby

e e <2

“» Il importe done que quelques explications soient données pour ’
que cetle vérité, que nous avons tous yue, éclate aussi au dehors, et pour
cela il suffit de quelques mots, de quelques faits. ]'acnseﬁ:te cette tache
difficile, je puis aim cette tache difficile, de prouver 1'évidence. ;

» (’était le 4 janvier 1840: un homme se mourait. Autour de lui se
dressaient des soupcons d'empoisounenient, et il n’y avait pas autour
de lui une main étrangere que l'on pitt accuser. Autour de lui, ¢'était
sa mere, c'étaitsa seeur, ¢’était son épouse. Etle poison élait partout, et
les soupcons grossissaient, et cet hemme mourait. Et il fallait trouver
le coupable, et les soupcons hésitaient, car entre la mére, laseur et la
femme, ou trouver un coupable?

» Bientot des circonstances extraordinaires se révélent, ct les soupcons
viennent chercher '"épouse. Et cependant, malgré des apparences telle-
ment fortes, tellement évidentes, malgré les singularités de la plus ex-
traordinaire défense qui se soit jamais produites devant un Tribunal, ou
devant une Cour d’assises, I'opinion publique hésitait encore. Ce n’était
pas une femme ordinaire; elle était protégée par une haute intelligence;
on devait croire a des qualités de ceeur; elle appartenait 4 une hono-
rable famille; elle avait écrit des lestres d’amour & Phomme qui mou-
rail empoisonné. Personne ne pouvait s'imaginer qu’un pareil monstre
piit exister, et 'opinion publique, frappée de ces apparences favorables,
prenait parti pour Marie Cappelle, se passionnait pour elle; c'élait déja
I’héroine du Glandier.

» C’est au milieu de ces circonstances quele bruit se répand que des
diamans ont été découverts, qu'ils étaient cachés, enfouis en grande
quantité, et qu’ils avaient une valeur considérable; on n’en indiquait
pes lorigine, et des bruits de vol circulaient. Dés ce moment I"opinion
publique, préoccupée de la possibilité du vol, ne faisait plus de la
question d’empoisonnement qu’une question accessoire. On se rappelait
qu’en 1839 4 Busagny, chez M. de Léautaud, des diamans avaient tout &
coup disparu d’une- maniére extraordinaire, que des soupcons qui s%-
taient d’abord égarés sur des domestiques, avaient fini par se concentrer
sur une jeune femme qui, avec un sous-préfet, était la seule personne
étrangére & la maison.

» On se rappelaitque les bizarreries de Penfance de cette jeune femme
avaient donne de la force & ces soupeons, que partout ot elle avait pas-
sé des vols mystérieux avaient éié commis sans que 'auteur piit étre dé-
couvert. On se rappelait ces scoves de magnétisme, ces propos de I'inti-
mité domestique et tant d’autres choses que je ne veux pas énumérer.
Les soupcons de la famille de Léautaud avaient fini par se concentrer
sur cettejeune femme, et elle avait en la générosité d’arréter toutes les
poursujtes. .. Mais les diamans reparaissaient et les soupcons avec eux. Il
tallait que la vérité fut connue,

» Voila, Messieurs, quel était 1'état des choses... Et maintenant que
va répondre Marie Cappelle ? Voila les diamans découverts ; les soupcons
de vol ont pris de la consistance. L'instruction est commencée; si le vol
n’a pas été commis, la réponse sera facile et prompte. Vous connaissez
cette femme. Il ne s’agit pas d’unde ces accusés vulgaires qui, par timi-
dité, par faiblesse d’esprit, peuvent donuer & la vérité 1'apparence du
mensonge.

» Si un systéme de défense est possible, 8'il y a une apparence de vé-
rité, sa réponse ne se fera done pas attendre, et elle doublera la force
de la vérité par la force méme de cette intelligence d’élite. Cherchons
sa premiére réponse. Voici son interrogatoire du 2 février 1840. Quelle
est sa réponse? « Ces diamans, elle les a recus & Uzerches.» De qui?
« D'un de ses oncles. Ils lui ont été envoyés de Toulouse de la part
d’une tante décédée dont elle ne saif pas le nom. » Qui les lui a appor-
tés?— Un monsieur que je ne connais pas. — Sont-ils venus par la dili-
gence. ou par lecourrier? — J& f'en-sais rien..» v

« Et ce n'est pas tout. Déja paraissait ce systéme de lettres a produire
et qui ne se produisent jamais. C’était la le premier systéme sur lequel
Paccusée voulait sérieusement baser une défense, on” préparait les él¢-
mens en fondant probablement des espérances sur la complaisance d’un
parent.

J'appelle votre attention sur le passage suivant de cet interrogatoire :

« Je ferai des démarches pour découvrir la personne de qui j’ai recu
ce cadeau. Elle paraitra bientdt, car j'ai au Glandier une lettre de mon
oncle qui accompagnait cet envoi. »

»Ce systeme, c’était I'invraisemblance méme, et cette invraisemblance
doublait de gravité en émanant d’une femme qui sait si bien donner
du coloris et dela force i ses paroles.

»Bientot il devient impossible; le bijoutier, la famille de Léautaud, ont
reconnu les diamans, 'identité est constatée ; on a trouvé en la posses-
sion de Marie Cappelle des perles dont la place se reconnait encore dans
les restes de la parure; la fable de I'oncle est impossible. Il en faut
une autre, la voici :

»Le systéme est trouvé : cette imagination fertile a bientdt su donner
un corps a des apparences frivoles ; mais que de difficultés d’exéeution.
que de moyens extraordinaires 4 employer ! C’est un avocat qu’on ex-
pédie a Paris, porteur de lettres pour la partie civile, et quand cet avo-
cat n’a pas réussi, ¢'eSt un autre avocat qu’on jette sur la méme route
pour aller supplier 1 ol les menaces ont manqué leur effet. Oh! le sys-
téme était bien ourdi, non comme moyen décisif de défense, mais com-
me moyen d'effrayer, d'empécher, d’arréter les poursuites.

» Marie Cappelle connaissait Mme de Léautaud, elle savait tout ce
qu'il y avait ge doux, de naif, de limide dans son caractére ; elle se rap-

lait que dans Jes habitudes dé leur intimité elle dominait facilement
es pensées de Mme de Léautaud ;elle savait que par la force d’intelli-
gence, je ne dis pas l'éteudue de I'intelligence, c¢'était elle qui dominait;
elle devait croire que Mme de Léautaud mariée récemment redouteruit
de voir troubler le bonheur de son ménage; elle savait que les nobles
sentimens de Mme de Léautaud et la bonté de son ceeur la porteraient
lindulgence et a la pitié.

» Mais ne faire que supplier c'était s’exposer. Les supplications pou-
vaient devenir une arme entre les mains d’un adversaire. Il fallait s’as-
surer tous les avantages de la priére sans compromettre les nécessités de
la défense. Alors on s’est dit : Parlons a sa frayeur, elle cédera! Me-
nacons son bonheur, elle cédera! Dieu merci, Mme de Léautaud n’a
pas cédé!

» Voila done Me Bac 4 Paris. Vous vous rappelez la lettre dont il était
porteur. Il faut pourtant Pexaminer, car il y ades choses curieuses dans
cette lettre, il y a des contradictions accablantes avec le systéme que
I'accusée a présenté plus tard, avec l'interrogatoire qu’elle a subi plus
1t Ta*$né; ¢ire Yo Teii arrivee au bord de I'abime, elle crie quelle

ades éblonissemens, elle ferme les yeux, elle y tombe. Hé bien!
la premiére de ces femmes, qui est & mes edtés, défiante d’elle-
méme, furte de sa faiblesse, a traversé avec honneur et fermetéd
nne de ces situations qui peavent comprometire toute une vie.

Elle en est sortie plus estimée, plus aimée de tous ceux qui la con-
naissent et qui Pentourent. Fllea vu resserrerencore les liens qui
lui sont si chers. Elle est sortie enfin de cette grande et cruelle
épreuve pure et honorée. L'autre, vous savez son sort,

_»C’est que la premicre a suivi toutsimplement dans la vie cetie
vieille et bonne maxime de nos méres que la femme Ja plus ho-
norée et la plus vraiment heureuse est celle dont on parle le
moins, tandis que l'autre, avide d'éclat et de famosité les a
poursuivis méme & travers les crimes,

» La moralité de tout ceci, c'estqu'on ne viole pas impunément
les lois de la nature. Elle aassigné & chaque sexe sa vie et sa con-
dition; la femme qui a le malheur d'en sortir devient un de ces

-

monstres de 'ordre moral qui peuvent quelquefois faire 'admira-

—

nocente; ellea foi en son innocence, cl vous, son amie, exposerez-vous
s1téte pour uue légereté, pour un moment de faiblesse et d’oubli ?

» Le coeur de Mme de Léautaud eit éié touché; on Pespérait a juste
titre; mais Mme de Léautaud n'est pas senle; c'est elle-méme qui a vou-
lu s’entourer de I'appui de sa famille. C’est alors que se révele 'embar-
ras de la mission de Me Bac. Il ne s’agit plus senlement de parler au
cceur de Mme de Léautaud, mais a la froide raison des membres de sa
famille. Car alors qu’eiit produit cette fameusa letire, véritable chef-
d’ceuvre d'audace, d'adresse et d’hypocrisic? Voici la lettre :

LETTRE DE M™* LAFARGE.

Marie, que Dieu ne vous rende pas tout le mal que vous m'ivez,
fait. Hélas! je vous sais bonne; mais vous étes faible. Vous vous
étes dit que, condamnée pour un crime alroce, je pouvais aussi
subir une accusation infime, je me suis tue; j’ai remis a volre
honneur le soin de votre honoeur; vous n’avez pas parlé. Le jour
de la justice est arrivé! Marie, au nom de volre conscience, de
votre passé, sauvez-moi. Sans doute, il est mal de tendre la msin
4 la reconnaissance, mais il est des positions qui erdonnent d’é-
veiller dans le cceur I'oubli, el je ne sais pour quel front est la
rougeur.

» Voici les fails, vous ne sauriez les nier : Lorsque je vous con-
nus, bientdt je vous aimai, et je devins bientdt aussi laconfidente
d’une intrigue commencée a Saint-Philippe, continuée dans une
correspondance qui passait par mes mains, achevée a Busagny
en mon absence. Vous découvrites bientdt que ce bel Espagnol
n’avait ni famille ni fortune, vous lui défendites de vous aimer,
aprés avoir é1é chercher son amour, et pour en finir vous avez
recommencé un autre amour , d'autres lettres qui vous ont
fait éponuser M. de Léautaud. Je recus plusieurs 'leltres de
I'abandonné qui vous accusait et demandait vengeance. Bien-
tét vousle vites, et, sous prétexte de faire faire votre portrait,
vous avez trouvé moyen de le calmer. Cependant cette position
devenait intolérable; il [fallait I’éloigner; pour cela il fallait de
Usargent. Alors, quand je fus a Busagny, vous me confidtes tout,
el me trouvant un mari dans la personne de M. Delvaux, vous fi-
tes tous vos efforts pour me convainere de I'épouser, et il fut con-
venu gue vous me confieriez vos diamans, afin que je vous préte
dessus ou plutot que j'essaie de les vendre pour payer les termes
dela pension convenue. Le mariage ne s'arrangea pas, mais vous
me laissites les diamans, et comme je craignais qu’on ne les dé-
couvrit dans la visite que I'on fit, nous les avons démontés en-
semble et cousus dans un sachet.

» Lors de mon mariage, je conserval ces malheureux diamans,
et quand approcha le mois de janvier pour le paiement, je vous
¢crivis que J'avais confié & mon mari le dépét que vous aviez dé-
pusé eulre mes mains, que je n’avais pas d’argent & vous préter,
mais que vous parliez a Lecointe, que nous vendrions ces bijoux
et nous .les placerions sur la forge a 10 pour 100, avantage pour
vous, '

» Mes chagrins m’ont empéchée depuis de m’étonner de votre
silence ; puis, Marie, je croyais en vous. Oh ! faites que je reirou-
ve mon amie, condvisez -vous noblément pour ma famille, poar
mes amis. Je ne puis me faire. Ainsi me sauver, ¢’est aussi vous
sauver. Je suis obligée de confier ce que je vous dis & mon avo-
cat. Tous ces fails seront publiés. Vous savez que j’ai les prenves
entre les maios. Les voici ces preuves : les letires écrites par
vous et par lui, vos Jettres & moi, le secret que vous me deman-
dez et qu’une fois je vous ai gardé au risque de me brouiller avec
ma fanie Garat, la lettre dans laquelle vous me dites que vous
avez découvert qu'il chantait & I'Opéra, qui fera comprendre que
I'on peut payer un silence et qu'il est des positions ot I'on spécule
sur 'honneur d’ube femme, ensuite les lettres quil m’écrit aprés
volre mariage.

» Vous savez la {ristesse si bien commentée qui suivit votre
mariage, la précipitation et le secret que vous y avez mis crai-
gnant opposition, votre triste état de santé causé par le tourment
et cessé aussitot le silence acheté, et aprés mon départ de Busa-
gny ! Voulez-vous d’autres preuves pour moi? Le secret de ce dé-
pot confié & mon mari et dont je lui parle dans une de mes let-
tres en lui disant de les vendre, le soin que Jai de les lui faire
vendre chez Lecointe, que je sais votre bijoutier et chargé par vo-
tre mari de découvrir les diamans volés, mais aussi dans lequel
vous me dites avoir toute confiance et vouloir prévenir avant la
vente. J'ai la lettre écrite & mon mari, et le timbre de la poste fait
foi. ‘

» Mais pourquoi continuer ? Pourquoi ne pas parler seulement &
votre coeur et a voire conscience? Voudrez-vous avoir ma mort &
vous reprocher? Obh! je ne survivrai pas & un doule, je saurai
mourir ; mais en mourant, devant le prétre qui me délivrera de
mes péchés, devant mes amis, devant le Christ, je dirai- que je
meurs volre victime, que je suis innocente, que je veux la réhabj-
litation pour mon lombeau, pour ma mémoire que je léguerai a
mes amis. Quand je serai morte, Marie, on me plaindra, on we
vengera. Votre faiblesse sera un crime et un déshonneur.,

» Au lieu de cela, regardez votre fils qui vous rend fidre, volre
Raoul que vous aimez tant. Craignez que Dieu ne me venge sur
eux, venez m’aimer encore et me sauver. Il n'y a qu’une chose i
faire maintenant : Il faut reconnaitre, par un billet signé de votre
main, daté du mois de juin, que vous déclarez m’avoir confié vos
diamans en dépit, avec autorisation de les vendre, si je le Jugesis
convenable. Cela arrétera I'affaire; vous expliquerez ainsi que
vous I'entendrez votre conduile & votre prad.et fontes Y. lat pour

sa part considéré Ja réputation de la partie civile un ip-

stant compromise. Les mensonges de la prévenue, ses aveux
mémes consignés dans Uinstruction et si éuergiquement rele-
vés dans la défense de M® Odilon Barrot, ne lui avaient jamais
laiss? I'apparence du doute; aussi a t-il toujours pensé qu’on an-
rait dil en finir tout d’abord avec la prévention de vol ef Ja juger
avant 'empoisonnement dans toute sa nudité,

» Aussi le ministére public a-t-il & se justifier en quelque sor-
te, dans la personne de celui qui porte la parole, des ricueurs de
son ministére et d’avoir été dans Pobligation de rester ane
temps impartial et froid sur son bane. N
pentir d’avoir dit plusieurs fois  la partie civile, je maintiendrai
I’égalilé entre vous et I'accusée, Et cependant je le sentais au fond
du coeur, je savais qu’il n’y avait pas d’égalité possible. La fortune

(;,]t. les titres ne sont pas toujours des protecteurs contre le mal-
eur.

» Cest, au siécle ol nous viv
taines passtions d’avoir des:

{ aussi long-
a-t-il pas presqu’a se re-

ons, un grand bonheur pour eer-
noms illustres a jeter en pature a la
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é1é faiblesse, et le silence tn déshonneur. Mme de Léautaud pouvait
elle y consentir ?...

_»LElle refusa done, et lorsque les supplications vinrent plus tard, elle re-
fusa encore, parce qu'aprés une attaque aussi noire il n’y avait plus de
supplications, il 0’y avait plus de clémence a espérer! Voila. Messieurs, le
second systeme de Marie Cappelle; je dis le second systeme, parce qu'elle
£ a produit un troisitme, ainsi que cela va résulter de sou interroga-
toire du 2 mai 1840,

_ » Je vous le disais tout & I'heure; il ne s'agisssit plus d'effrayer la
femme timide, mais de convaincre la justice el de parler & des magis-
trats dont la raison éclairée n’est pas facile i tromper. Il ne suffisait
plus d’annoncer des lettres saus les produire, de parler vaguemént d’un
prét, d’une pension eonvenue; il fallait rectifier ce que ce systéme avail
d"impossible et réparer surtout la maladroite imprudence de certains
passages de la lettre. C'est ce qu’on essaya dans l'interrogatoire du 2
mai, Ty .

» Je ne vous relirai pas lout linterrogatoire; je vous en indiguerai
seulement quelques passages. » ! »

Me Coraly cite les principaux passages de cet interrogatoire et en fait
ressortir les invraisemblances. Ainsi comment admettre qu'en 1857 q!le
ail é16 effrayée de la ressemblance d’un choriste de 'Opéra avec M. Gla-
vet. Ce choriste a douc deviné ce qui s’est passé. Il a done menace, de-
mandé le prix de son silence. Mile de Nicolai a été effrayée. Effrayée de
quoi! le choriste ne sait rien, ne réclame rien. C'estdone M. Félix Cla-
vet qui cause la terreur; mais il nest plus en France; Marie Cappelle
le sait & Alger, en recoit des lettres, lui écrit, et daos la seule lettre de
lui, datée d’Alger, qu’elle produise, M. Ciavet dit qu'il a appris fe ma-
riage de Mlle de Nicolai et eu parle de la maniére la plas indifférente.
Qu’on croie apres cela i la terreur de Mme de Léautaud et i laréalité du
dépot des dianans! i ad

» Veut-on coutre toute vérité que M. Clavet, n’importe lequel, ait mis
son silence a prix d’argent ! Faut-il que Mme de Léautaud se vole ses
diamans pour cela ? Jeune fille elle avaitla propriété et la libre disposi-
tion d’un capital de 40,000 fr. en rentes sur 'Etat; femme mariée, son
contrat de mariage lui donne le droit de toucher 3,000 fr. par aun sur
ses seules quittances, :

» Etil faut qu’elle se vole ses diamans pour payer une prétendue
pension de 5 & 600 francs? qu’elle laisse planer le soupcon sur quinze
domestigues et peut-étre condamner un innocent? Est-ce vraisembla-
ble?

» Faut il parler de cette étrange allégation de Marie Cappelle qui,
dans I’embarras d’expliquer comment il se fait qu'elle ail employé les
perles du prétendu dépot & son usage personnel, explique qu'elle a pre-
i 180 fr. 4 Mme de Léautaud; que celle-ci ne ponvant lui rendre cette
somrne lui a donné les perles en paiement. 180 francs, grand Dieu !

» Voyez cette indigente Mmede Léautaud ne pouvautdisposer de 180 fr,
et recourant i Marie Cappelle, qui, & la vérité, savait se procurer de
I'argent et méme des billets de banque. (On rit.) 180 fr.! et les perles
valaient 4,500 fr.! et celles de Pépingle seule, M. Lecointe I'a dit, étaient
d’un prix de plus de 400 fr. ! le bénéfice était honnéte. (Oa rit.) G'estbien
vraisemblable encore, n’est-ce pas? » i

Me Coraly continue ’examen détaillé de Pinterrogatoire, et en fait res-
sortir toutes les étrangetés.

» Je vous demande pardon de m’¢tre si longtemps appesanti sur ces
détails. Je n’ai plus la force de m’indigner. Il est temps de laisser de
coté toutes ces pauvretds et de s'occuper de choses sérieuses.

» G’était la le troisieme systéme; il n’était, vous le voyez, pas plus
heureux que les deux autres. La fable des diamans envoyés par 'oncle
valait tont au moins I'histoire des deux Clavet. Réunissez-les, comparez-
les, séparez-les, qué m’importe; et si Pesprit le plus bizarre y trouve
une apperence de raison et de vraisemblance, que Marie Cappelle soit
rendue & la liberté et & 'honneur; 'y consens.

» Faut-il insister ? Dés le principe Marie Cappelle a des lettres; elles
sont dans sa main; c'est la preuve de son innocence. On va done les
Emd uire ? point du tout. Il existe des témoins, Me Lachaud le disait &

rive ; les principaux n'avaient a franchir qu'une distance de 150
lieues. On va sans doute les entendre ? pas davantage. Le temps a man-
gné & Brive, soit; mais 4 la Cour d’sssises on nous l'a promis, les
preuves seront produites. Je frémissais d’avance de cette masse de
preuves accumulées,

5 On est anx assises; la famille de Léautand a la générosité de ne pas
déposer; mais le ministére public a poussé la défense dans ses derniers
retranchemens. Il s’agit de la téte de Marie Cappelle; les preuves sont
prétes sans doute. On a, je pense, eu le temps d’appeler les témoins
d’Allemagne, de Prusse, d’Angleterre, ces témoins dont on annoncait
depuis si longtemps les effrayantes révélations. Les lettres, au moins
celles dont on parlait & Brive, les lettres ! on va vous en accabler. Non,
tout cela s'est évanoni comme un songe. ’

» Tout se borne & la lettre écrite d’Alger par un troisieme Clavet.
Quoi ! pas autre chose & produire avant, pendant les assises et aprés !
Les défenseurs de Marie Cappelle ont doncle don de la divination ?
Quant & Brive ils nous menacaient de produire des lettres, ils avaient
done la prescience du Clavé d’Alger, dont on ignorait aldrs 'existence
et qu'on n’a découvert qu’en juillet 1840 ? N'était-ce donc qu’'un men-
songe et une ecoupable comédie?

» Elle arrivait & propos cette lettre d’Alger. Sans elle 'embarras des
defensenrs ent été grand. Grace & cette découverte, un quatriéme syste-
me de défense & surgi; mas ¢’est un systéme singuliérement réduit. Fen-
tends encore daus cette enceinteretentir les parolesde Me Bac; je vois en-
core le sourire de la méchanceté satisfaite de Marie Cappelle. « Comment
Mme lavicomtessede Léautand, vous voulez qu’on vouscroie, et nous vous
prenons en mensouge flagrant, Vous prétendez que toute relation a cessé
avec Félix Clavet dés 1836, et j2 vous preuve, moi, Mme la vicomtesse de
Léautaud, qu'en 1839, femme marice, vous lui éeriviez et lui faisiez
Penvoi d'une hoite de conleurs. Ah!il faudrp que retombe sur vous
Pinfamie de votre mensonge ! » .

» Je puis donc répondre enfin ! D'abord, avaut le mariage, ol trouve-
t-on la trace d’une correspondance entre Mlle de Nicolai et M. Clavet?
0Ot a-t-on vu des lettres, une seule letive, une seule ligne de la main de
Mile de Nicolai? Qui recevait des lettres de M. Clavet? (était Marie
Cappellel Qui écrivait & M. Clavet? Marie Cappelle. Lisez toute leur
correspondance; ces lettres d'ami & amie; rappelez -vous ces re-
gards d’ami & amie qui s'échangeaient sous les fenétres de Clavet de-
vant lesquelles Marie Cappelle passail et repassaitavec tant de persis-
tance; ces rendez-vous d’ami & amie dans le parc Monceau; ces prome-
nades d’ami a amie dansses bosquets solitaires, et dites-moi si vous
n'entrevoyez pas enfin la vérité. :

» Reste done la lettre d’Alger dans son isolement. Ah! j'avais 6té bien
inspiré, lorsque dans ma courte intervention dans le proces de la Cour
d’assises j’en avais deviné, annoncé la fausseté et I'impossibilité ? Pavais,
d’instinet, entrevu toute I'invraisemblance de cette odieuse allégation !
Je suis impatient de I'anéantir.

» Qu'est-ce que cette lettre ? Que dit-elle ? Qui I'a découverte ? Qui
I’a produite ?

»Cette lettre, c’est un mensonge. Qui I'a produite; qui I'a découverte ?

-M. Pouthier, 'oncle par alliance de Marie Cappelle, son oncle passion-

né.

» On voulait que Mme Léautaud eiit envoyé une hoite de couleurs a
M. Félix Clavet et lui et écrit ! Quoi! elle se volait ses diamans pour
acheter son silence, et lui fournissait de nouvelles armes !

» Elle croyait M. Clavet dans les cheeurs de I'Opéra, c'est ce qui cau-
sait sa terreur ! et elle lui écrivait & Alger !

» Elle envoyait des couleurs & 'homme dont il fallait payer le silence.
Je T'ai déja dit ailleurs, boite pour boite, mieux valait envoyer celle des
diamans.

» Des couleurs & M. Clavet ! qui ne s'est jamais occupé de peinture.
Elle lui écrit et elle ne sait pas son adresse.

» En vérité, qnelle opinion avait-on des magistrats, des jurés et de
nous, lorsqu’on parlait avec tant d’emphase de cet inconcevable envoi.

» Le prétendu dépot est donc une fable ol 'odienx le dispute a I'ab-
surde ; mais, ce n’est pas assez, je veux prouver qu'il y a en vol. Je vais
le prouver; Je le dois & I'honneur de Mme de Léautaud. 1l y a ici deux
accusateurs : je suis accusateur aussi! » (Mouvement.)

Me Coraly reprend une a une toutes les charges de la prévention et
tarmine ainsi :
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« Il me reste & repousser deux reproclies qui souvent out été adressés
ala famille de Léautand. Le premier ¢'est d'avoir mangue de générosite
en poursuivant Marié €appelle. Jene veux pas qu'on dise cela; je ne le
veux pas, parée que celg n’est pas. - " o

» Mine de Léautand n’a pu se taire, parce que son honneur lui dé
fendait de se taire ; mais elle n’a pas pris Vinitiative des poursuites; elle
n'est ‘intervenue que lorsque instruction a été terminee , les assigna-
tions données, Paudience fixée, et la veil'e de cette audience. Cest que,
par générositeé, elle ne voulait pas exercer une dangereuse influence sur
Paffaire d’empoisonnement, :

» Quand on demande un délai pour faire entendre des témoins, Mme
de Léautaud ne demande qu’une chose, que les débats commencent,sauf
a surseoir jusqu’a I'audition des témoins dont on nous menacail.

» Sur Vappel, devant vous, Messieurs, je me suis levé au nom de
Mme de Léautaud pour dire que je ne m’'opposais pas au délai de-
mandé,

» Devant la Cour d’assises on redoutait avec raison la présence de
Mme de Léautaud et de sa famille; Mme de Leotand et sa famille se
sont retirdes.

» Et ce w'est pas la de la générosité ! ; e

» Un reproche injuste, calomnieux,a été adressé a M. de Léauiaud.
Je ne veux pas, je ne puis pas davantage le soutlrir. plots oy

» Est-il vrai qu'il ait dénoncé Marie Cappelle? non, mille fois non.
Lorsque M. Allard dirigea ses soupcons sur elle, M. de Léautaud ne ces-

sa-t-il pas dés lors toutes recherches? Lorsque plus tard, apres Pempol- |

sounement, il dita M. Allard : « Nos soupcons étaient fondés et une per-
quisition au Glandier ferait probablement retrouver les diamans, » pres-
crivit-il de faire cette perquisition? non; M. Allard est présent, qu'il me
démente si je dénature ses paroles! Il a déclaré qu’il avait pris sar lui-
méme de faire un rapport au préfet de police.

» 1l y a donc ea d’un bout i autre genérosité, grandeur d'ame de la
part de cette famille. Il ne faut pas qu'elle soit plus longlemps sacrifiée
a des dgards exagérés, je nedis pas pour le malheur, mais pour le
crime. (Mouvement.)
~ » Ce n'est pas qu’il faille non plus insulter méme au crime; ce n’a
jamais été ma pensée, hien qu'on m’en ait fait le reproche. Une seule
fois, poussé & bout par d'incessantes et injurieuses attaques, J’ai réE:on-
du a Vinjure par Pinjure.

» Jai dit & cette femme qu’elle était une empoisonneuse. On s'en est
étonné ; ce qui m’étonne , moi, c'est d'avoir tant tardé a le faire. Jai dit
que je prouverais qu’au titre d’empoisonneuse il fallait joindre eelui de
voleuse et de calomniatriee, et je suis ici pour tenir ma parole. Vous
avez dit, vous (les regards se portent sur Me Lachaud), que vous prou-
veriez que Mme de Léauntaud, aprés avoirtrompé son mari, Pavait volé,
et je suis encore ici pour vous dire que vous avez manqué a volre pa-
role. (Mouvement.)

» (’est que je ne prodigue pas comme vous ma parole d’honneur
dans les journaux, que je ne comprends pasqu’il faille Pappui d’un ser-
ment & la parole de I'avocat, que nous sommes ici deux hommes revétus
des mémes insignes, M= Odilon Barrot et moi (qu'il me permette d’ac-
coupler nos deux noms), qui n’avons jamais affirmé que ce que nous sa-
vions étre la vérité. Votre parole, a vous, a ét¢ imprudente et téméraire.
(Nouveau mouvement.)

» Une femme comme Marie Cappelle ne se compare a personne.
Qu'importe le brillant de 1’esprit, la hauteur de Pintelligénce,'si le ceeur
est corrompu ? Cette femme! elle est comme enveloppée ‘d’une atmo-
sphére de vices et de erimes. Dés son enfance les vols se multiplient au-
tour d'elle; jeune fille, c'est I'intrigue de Clavet qu’elle a créde. Ei déja
une atteinte est portée i la réputation de Clavet lui-méme. Plus tard,
c'est Guyot, le suicidé de Montmémy.

» La encore une intrigue commencée dans une église, se continuant
dans une correspondance ; Ia encore, une jeune fille eompromise et ser-
vantde prétexte, cette €aroline, dont je veux bien par généroilé tairele
véritable nom. Et pour conclusion de cette intrigue un homme qui se
tueet qui dit en mourant: « (’est Marie Cappelle qui nv’a’ tué! »

» Plus tard encere, c’est ce mariage si extraordinaire, si prompt, qu'il
semble qu'il wavait pour but que d’échapper par la fuite & eces soupcons
de vol qui ‘avaient pénétré' dans la propre faniille de cette femme. La
voila done dans une nouvelle famille! Je I'y suis, Lie désordre, le trou-
ble 7 entrent avec elle. Ge n'est plus ici un~“homrme «qui se suicide, mais
un homme gu'on empoisonne(Mouvement); un homme qui meurt aussi
en disant: « C’est Marie Cappelle quini’a tué, »

» Eh bien | je dis: assez, assez d’un pareil scandale; il faut que jus-
tice entigre soit faite. Voire jugement ne peut pas frapper physiquement
cette femme; mais il y a une répression que la société réclame, une
vengeance qui la punira plus que les travaux forcés enx-mémes; c'est I'ou-
Iili, 'obscurité dans lesquels elle va bientdt tomber; qu’elle y soit ense-
velie vivante pour n’en sortir aprés sa mort que comme en est sortie
la Brinvilliers. »

Me Odillon-Barrot. — J’éprouve & mon tour un ernel embarras,
c’est celui de justifier ea quelque sorte mon intervention dans
laffaire qui vient de se dérou'er devaut vous, et dans laquelle
sa manifeste une évidence telle qu’on s’explique a peine la néces-
sitéd d'une seule plaidoirie. Ma justification, elle est dans les pa-
roles bien touchantes de Mme de Léautaud, que je lui de-
mande la permission de vous produire comme mon titre & votre
indulgencs.

« Je suis bien souffrante, et si je n’avais pour moi la tranguillité
» morale que votre assistance me donne, je serais effrayde de ces
» cruelles et fatigantes émotions: assurément je n’ai point d’in-
» quiétude et je n’en ai jamais eu sur I'issue de l'affaire, mais je
» suis heurense de penser que vous serez & mes cités guand il
» faudra enlendre ge dérouler ce théme de mensonges et de ca-
» lomuies inventé par la défense de M™® Lafarge. »

» Lt en effet, Messieurs, ce n'est gu’une assistance morale, ce
n’est pas une plaidoirie que je viens apporter ici; je eroivais in
sulter & la justice, insulter au bon sens public de mon pays en
croyant qu'il est nécessaire désormais de défendre I'honneur de
Mme Léautand contre Marie Lafarge et sesimputations calommnieu-
ses,

» Et cependant, Messieurs, je me léve ; et cependant je viens
‘remplir ce devoir moral qui m’est imposé. Jobéis en cela plus en-
core aux nécessiles que m’a imposées une confiance dont je m’ho-
nore, qu’aux néeessités de la justice.

» Mon éloquent confrére vient de faire ressortir tontes les ab-
surdités, toutes les contradictions, toutes les impossibilitds maté-
vielles de la fable odieuse inventée par Mme Lafarge pour échap-
per a une condamnalion pour vol avant de paraitre devant le
jury.Je ne me livrerai pas & de vaines redites. Ce n’est plus dans
les éiémens de cette fable, dans ses impossibilités que je trouverai
la démonstration derniére de sa fausseté; c'est dans la défense
méme de Mme Lafarge, c'est dans le systéme qu'elle a adopté de-
puis que la justice est saisie de la prévention de vol, jusqu'a ce
jour. Le vol est désormais judiciairement prouvé. Je fais un pas
de plus que mon éloquent confrére, je dis qu'il est avoué, que cet
aveu est écrit dans chacun des erremens de la défense de la pré-
venue. ‘

» Le premier élément de cette défense est dans I'étrange ten-
talive faite auprés de Mme de l.éautaud pour lui arracher un
mensonge officienx qui blessait son honneur,

» Vous ,voici en effet, Madame Lafarge, en présence d’une accu-
sation d’empoisonnement : vous avez en votre possession- des
diamans, voire famille s’en est préoccupée, votre beau-frére,
votre beau-per?, VOs parens gont accourus prés de vous; ils
vous ont pressée de questions : « Que sont ces diamans ? d’on
viennent-ils? — Ils sont & moil Mme de Léautaud ne les recon-
na_itra pas; je voudrais qu'elle fill ie1 pour coustater i l'instant
méme qu’ils ne lui appartiennent pas. Etne pouvantrien obtenirda

Votis, vos parens, vos protecteurs naturels se retirent désolds - pas
ces diamans sout entre os mains un dépdl; pourquoi ne Jeyp 18
tes-vous pas la vérite 4 eux ; ils étaient vos protecteurs nal.ur I
Si vous aviez une négociation délicate, mystérieuse 3 condre_ls_
auprés de la famille de Mme de Léautaud; o pouviez-voyg Ulrg
ver des négocialeurs plus convensables et plus sirs : pgu,,qulm“-
trompez-vous, eux, et pourquoi leur prelérez-vous deg h.;,,;;1 les
qui, araison méme de leur profession, laissent entrevoir par |
raciére de négociateur I'avocat qui se chargera de réahs; -
menaces de scandale et de publicité sur lesquelles f:'appuyaglr 3
te négociation. » Cet~
» Non, ce n’est pas & votre famille que vous vous confie, ,
n’est pas ia votre premier mol, voire premier cri. Vous pg di
pas a cette famille, sur laquelle doit rejaillir votre déshopg Ileg
Allez, allez trouver la famille de Mme de Léautaud, dite:-lyj S
suis en face de la justice, menacée de I'échafaud; dites-ju; ﬂ‘e‘e Je
sauver et de nous sauver tous des fuoestes conséquences da 8
dépot; conceriez-vous avee elle pour concilier son hounegy g
vérité... Non, encore une fois, ce sont des avocats, des hom :
étrangers aux deux familles, revéius d’un caractére qui en “,‘_l
que sorte les rend, par anticipation, hostiles, qui vieaneny mm i
fier un manifeste de menaces, avec la recommandation ex o
de ne s'adresser qu'a Mme de Léautand seule; de Pisolep desy
mille, ce rempart vivant, comme ou I'a dit, de 'honneqs: dang
honnéte femme; et parce que Mme de Léaataud ne ‘veyt recevoi:
ces négociations qu’en présence de sa meére, de son 'pére de son
mari, on crie contre elle & la trahison ! a la trabison ! pa;-ce u
dans cetle cruelle épreuve que vous leniez sur elle, elle sentq I:
besoin de s’entourer de sa famille. .

» Ah! oui, & la trahison! Vous ne comptiez pas en effel gy

celte résoluiion de femme gue vous saviez faible, timide; de celts
femme qui poussait les susceptibilités de 'honneur, le scrupula do
la délicatesse jusqua s'effiayer ouire mesure d'un innocent enfyy.
ttillage. Ablwoui, elle vous a trompés, trahis, car au lieu de tregy.
bler sous vos menace:, au lieu de vous livrer son houneur poyy
s racheter du scandgle, vous I'avez trouvés environnée des siepg
calme, sereine..Elib abpris votre leiire d'uns main fexme ef goug
votre ceil investigatéargelle I'a lue avec une noble et honnéie gs.
surance ! Vous n’dvez yt apereavoir en elle que la noble eonfigy.
ce que donne le sentiment de I'innocence. Vous vous étes retipg
confondus. C'est vous qui avez subi cette influence de la veru, Ay
lieu de la jeune femme timide ¢t défiante d'elle-méme, clesy |y
digne fille des Lameth gui vous est apparue avec le courage dg g
vertu et de 'honneur qui soutient dans les grandes épreuves,

» Voila le premier acte du drame auguel nous assistons, Clest
la démarche que vous avez faile auprés de Mme de Léautaud;
c¢’est ce recours A l'isolement, au mystére ; ¢'est cetie intimidation
que vous avez voulu exercer sur elle ; c'est cette letire que yous
avez éerite, dans laquelle vous faites jouer le double ressort da s
peur et de la pitié, combinées si artificieusement ! Non, ce n'est pa
ainsi que procédent 'innocence et la vérité.

» Cette résolution inattendue déconcerte la défense ; des rep-
seignemens sout pris ; on apprend que ce Clavé qu'on a représenté
comme si puissant, si exigeant, sidifficile, est en Afrique. La dé-
fense change aussitdt de batteries : I'interrogatoire vient maodifier
les invraiscmblances de la lettre ; Clavé n’est plus qu’une ombre,
qu’uo fantome, qu’'une illusion ; maintenant ¢’est I'illusion d’use
scéne al’Opéra quia déterminé les craintes si yives; si palgﬁam
d’une jennefemme mariée depuis peu i un lommie qu'elld dime,
qu'elle estitney et qui certes, par sa noble attitude, sa générense
conduite dans tout ce procés, a prouvé qu'il était digne de I'a-
mour et de Pestime qu'’il avait inspirés. ' ‘ s

» Eh bien! Mme Lafarge, aprés avoir ainsi -largement '-fﬁﬂfﬂg
son systéme de défense, est trainde devant les Tribunaux, el Mme
de Léauta_ajﬁ*s’y trouve entrsinée & sa suite. Et la défense vient
accuser Mmé de Léautaud de rigueur, de dureté ! Est-ce quiil dé-

ce qu'elle'pouvait faire que justice ne fit pas rendune? est-ce que
notre société est ainsi faile qu’une pauvre jeune femme ait a ses
cuser d’avoir repoussé I'ignoble pacte qu’on lui proposait et cou-

dislois?

» La veille du débat seulement elle intervient devant le Tribu=
nal de Brive. Pouvait-elle faire que ce débat efit lieu sans ellé?
Elle a subi les nécessités de la justice et de la position que’ Mme
Lafarge lui avait faite. Iy

» Et vous, défenseur de Mme Lafarge, quel a été alors votresjs
leme ? Rappelez vos souvenirs? Vous vous &tes écrié én (ermes
fort éloquens : « Quand on arrache I’arbre, pourquoi lui faire snbir
d’'inutiles mutilations? une accusation terrible est dirigée conl®
]L'etpe fe;nme, sa téte est menacde, laissez-la venir intacte devash

e juryl» T

» Je vous comprends, oh ! je vous comprends, si vous avieZ la
convielion de la culpabilité de M™e Lafarge sur le vol des di¢
mans j je vous comprends, si vous ne croyiez pas & son sysié
monstrueux, et si votre espoir se bornait 4 la juger sur le erime
d’empoisonnement, il fallait alors & tout prix suspendre, refar

¢ait. J'ai [4it plus que vous comprendre, je me suis person
ment associé i ce sentiment qui vous animait: j'ai ]Jé;f i
senti comme vous lorsque Mme Lafarge était sous le coup dubé
accusation capitale ; en présence de I'échafaud, vous disiez que
la justice et 'humaniié conseillaient de ne pas la dégrader pre€
lablement, de la laisser paraitre entiére devant le juge qui 3“‘“
décider de sa vie. e

» Cest pour cela que dés le début de ce procés vous ne m'aves
pas trouvé en face de vous.

. g, .

» Mais si vous étiez convaincus de 'innocence de Mma;}ﬂisfﬁ“'

rageusement mis son honneur sous la sauve-garde de la justice ¢t

au moins ceite condamnation pour un vol ignoble qui la mefd

ééﬁ :

pendait de Mme de Léautaud d’arréter le cours de la justice? est-

si comme vous 'annonciez vous aviez les mains pleines e pret”
ves, je ne vous comprends plus. AT , o G
» Quoi, vous, avocats de Mme_ Lafarge, vOus pouviez a;qapﬁ,
votre cliente devant la Cour d’assises avec I'auréole d'un rety o
acquittement, sous les augures d’une premiéie vicfoire judiciits
vous, avocats, chargés de la vie de cette femmte, pouviez faie €5
la, et vous ne I'auriez pas voula ! vous auriez été bien mall d
rés. Ah! si jamais je me trouvais dans une position paréi *
qu'il m’advint la bonne fortune de pouyoir présenter ma i€
comme victime d’une premiére prévention, reconnue injuste, S5
pouvoir a la place de sovpcons accablans melire un J“EFH-’#{
hautement justificalif, croyez-le hien, je ne la laisserdlS ¥
échapyer, et vous pas plus que moi. ; ‘o) 3 ope
» Vous ne l'avez pas voulu, vous avez mieux aime que le solsi_
con demeurit dans toute sa force, Votré cliente avait €t s'w
les mains pleies de diamans volés, dénaturés, cac.hcs; P"“r- >
i & sa famille et & 18 J:ﬁ
v

]

pliquer cette possession, elle avait menti

+ : ; : v
tice, les imputations les plus graves pesaient sur_elle, e; .

pouviez faire tomber teat cela par une absolution el vous ==
faites pas...

q ue '\’0?

» Cest que vous saviez qu'elle étail coupable; c'est




-

saviez que si la contradiction s’engageait, la vérité serait infailli- |

lement découverte. ’ ‘ :
" » Vous n'avez pas voulu du débat, et vous avez bien fait; vous

avez voulu que I'accusation de vol ne fiat jugée qu’apres l'accusa-
tion d’em poisonnemem, el vous avez bien ‘l:u't. s

» Car, je vous le tiqmaude‘, si le dpba_& qui s'est engagé hler‘de-
vant ce Tribunal avait précédé et éclaire les débats de la Cour
d’assises, queserait-il arrivé ? Ah ! ne vous repentez pas du sys-
e OO s 4 3 & :

» Mais ce systeme, §'il a sauvé la vie matérielle de votre clien-
e, s'éleve aujourd’hui contre elle comme un aveu implicile de
sa culpabilité sur le }’01 des diamans. :

» Je dois le dire & 'honneur de ce Tribunal, toul en ne jugeant
qunne question légale, il a humainemwent répondu au véritable
esprit de la loi en vous accordant un sursis_sur la prévention de
vol, jusqu’apres les débats t,le la Cour d as-ises ; haqm,:u'r'dogc a
cette justice humaine quin exclut pas une légitime seveérite. \‘ous
avez profité de ce bénéfice que ce Tribnnal vous avait accordé, et
la famille de Nicolai, trainée comme témoin devant la Cour d’assi-
ses, a refusé de déposer contre vous; elle encourait 'amende pro-
noncée par la lol pour ne pas vu?ler le silence qu'elle s’était im-
posé. Mais quand plus tard, aprés la décision du jury, vous étes
revenus devant ce Tribunal, qu’avez-vous fait ?

» Vous poursuiviez, disiez-vous, votre réhabilitation. Vous accu-
siec le jury, vous le traitiez de partial, d’ignorant de barbare,
vous disiez que volre innocence aila_u étre reconnue, que vous ob-
tiendriez votre réhabilitation ; eh bien ! vous aviez uneadmirable
occasion de commencer cetle réhabilitation morale; il fallait ob-
tenir un jugement qui proclamit solennellement votre innocence
sur le vol des diamans, I'avez-vous fait?

» Convaincus de votre innocence, vous allez accepter avec ar-
deur le combat qui vous est offert, vous allez prouver voire inno-
cence , vous allez dire : Jai été mal jugée, je ne suis pas coupa-
ble, et armée d'un jugement d'acquittement sur le vol, vous alez
demander, presqueexiger qu’'on vous ouvre lgs voies 4 une revi-
sion.

» Au lien de cela qu’avez-vous fait? aurai-je le coursge de le
rappelec; car si je vous ai compns avant la décision de la Cour
d assises, je ne vous comprends plus depuis voire condamuation,
je ne vous comprends plus.

» Vous demandez volre réhabilitation, on vous appelle devant
le Tribunal pour vous purger de la prévention de vo!, et vous criez
a la persécution. Et vous venez dire que ce Tribunal, qui vous a-
vait donné une si grande preuve d'impartia'ité, est un Tribunal
d’exception; vous vous écriez: « Je suis morte... ne me deman-
dez plus rien ! »

» Vous étes morte, mais vous calomniez ; vous étes morte,
mais vos diffamations continuent; vous étes morte, mais vous
préparez des mémoires calomnienx, dans lesquels se retrouva-
ront vos cupides <t basses spéculations. Vous n'étes done vivante
que pour le mal !

» Ce Tribunal et la Cour de cassation vous ont répondu avec
la raison et la loi; car la fiction légale s'évanouit devant la réali-
té; il ne s'agissait pas ici du cumul des peines, il y avait une dé-
cision & rendre, et il fallait qu’elle fiit rendue, car vous étes vi-
vante encorz et vous calomniez.

» Eh bien! le bon sens public a sanctionné cette décision...
Mais vous, comment expliquez-vous, si vous avez la conscience
de votre 1anocence, comment expliquez vous votre refus de re-
connaitre la ecompétence du Tribunal, comment expliquez-vous
cetle exception sauvage contre le Tribunal, Quelle différence faites-
vous donc entre le Tribunal correctionnel et le Tribunal eivil ?
Est-ce que les magistrats ne sont pas les mémes; est ce quela
justice et la vérité n'y onl pas d’égales garanties; est-ce qu'il v a
une distinction entre les juges correetionneéls et les juges civils?

» Cette exceplion n’est pas sérieuse, ce qui est sérieux, c'est
quil vous était impossible de faire les preuves que vous aviez taat |
annoncées, ¢’es qu'il est facile, dans le secret d’une prison, on
dans le silence du cabinet, d’arranger une fable, il est facile de
dire : « Cet objet m’est arrivé par une voie telle que 'honneur ne !
me permet pas de le révéler; je pourrais comprometire une tierce
personne. »

» (e systeme court toutes les cours d’assises; I'accusé le plus
vulgaire cherche & inspirer & 'accusateur la crainte de la publici-
16, et notre faiblesse humaine est telle, quoe l'intérét de la jusiice
est sonvent sacrifié, et que l'intérét et les droits de la société s'ef-
facent trop souvent devant la crainte du scandale. .

» Mais pour soutenir le grand jour de I'audience et I'épreuve
de la contradiction, il faut auire cho-e, il faut au moins des ap-
parences de preuves, et vous n’en avez pas, et vous soutenez vo-
tre impuissance; la était votre véritable exception.

» Eh bien, je le répéte, avocats, vous étes des hommes hono-
rables, des hommes de talent, je vous le répéte, dans ce systé-
me il n’y a pas la conviction de I'innocence de voire cliente, mais
la conscience intime de sa culpabilité.

» Yarrive au dernier élément de la défense, a ce dernier acle
auquel nous assistons.

» Le 5 mai, un nouveau délai vous est accordé, un délai de
trois mois ; le ministére public vous a demandé si ce délai était
suffisant et vous avez gardé le silence; volire pourvoi a été re-
Jeté et vous gardez encore ls silence, et cependant ces trois mois
comment les avez vous employés ? Vous vous étes constitude ac-
cusalrice, vous avez fait retentir Je monde de vos accusations, de
vos diffamations, de vos calomuies.

» Enfia nous paraissons devant vous.

» Oh! j'avoue que je croyais au sérieux de ce dernier incident du
DFONLR » Vasterse (purisks o8 OGS -
municipaliiés d’alors, qni avaient succédé aux administrations de
district, et que remplacent avjourd’hui les sous-préfets, ne peu-
vent éire confondues avec les commissions de réparliteurs. Aux
termes de l'article 9 de la loi du 3 frimaire an VII, loi encore en
Vigueur, ces commissions sont composées de sept m-mbres: le
Ié?‘l'e, un adjoint et cing propriélaires doot deux étrangers & la

"imune. Ne sont-ce pas Ia des autorités distinctes et différentes ?
lio?:: é‘?nd, que peut on conclure contre les agens des contribu-

" direcles chargés de recueillir les renseignemens d’aprés les-
quels dm!‘. se faire ultérieurement la répartition de 'impét, de ce
g:;’; 3: Uan VII, alors que la contribution des poit s et fenétres
cipaits lgnpot de quolité, 1a loi en avait confié | assielte aux mun:-

PAlites ? Le recensement de la matidre imposable n’a ni le méme
caractére ni les mémes effets, suivant qu'il 'agit d’un 1mpét de
quoliié ou d’un impot de répartition.

].ap‘:‘“" les Impéts de quotité, le receasement se confond avec
. 3ss1etle méme de I'impdt, parce que rechercher la matiére
“?}POSH‘ble_c’est la placer immédiatement sous le coup de ta-
{ill ii) l!:l'ells a la frapper; tandis que, pour les impdts de répar-
4 m’inies recensemens ginéraux, qui se font sous les ordres

‘tk_'e des finances, ne servent qu'a recueillic les docu-
mens d'aprés lesquels la réparlition des contingens sera fai-
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» Cest dans ce refus opinidtre, dans cette résistance opinitre,
c’est dans cetle résistance continue a tout ce qui exigeaient l'o-
béissance  la loi et lintérét de la défense elle-méme que j'ai
puisé un aveu terrible de culpabilité co .ire Mme Lafarge. _

» Eh ! qui pourrait s’en étonner depuis le débat sariout qui a
rempli vos deux derniéres andiences; que reste-t-il dgbom de
celte fable absurde et odicuse ? On voulait, on sitendait le nom
de Clavet, auquel élait assigné un role siignoble, el yue démen-
taient déja si energiquemsut ses letires, celles que yous avez vous
mémes produites. Eh bien ! ce mot est arrivé du fond de I'Amé-
rique, et ce mot, par cne opportunité presque pravidenticlle,
vienta la fin de ce débat comme pour le résumer énergiquement:
« Quel réle veut donc me faire Joner cette horrible femme? »

» Non, vous n'avez jamais pris au sérieux cetle fable que vous
n'avez imaginée d’abord que daos un but d'intimiditation, ensuite
comme un moyen de succés; non, vous me l'aviez pas inventée
pour subir Pépreuve d’un débat judiciaire et c’est pour, cela que
vous avez [ui ce débat, Chacun des actes de votre défense trahit
la conscience que vous avez de sa fausseté; les soulenir a Ia face
de la justice ou les réiracter, ¢'était ce que vous aviez a faire.
Vous n’avez pas eu I'audace de la premiére résolution ; vous n’a-
vez pas le noble courage de la réiraclation ; vous avéz iuieux ai-
mé vous réserver le prélextedecontinuer dans 'ombre vos calom-
nies.

» Aprés que la justice aura prononeé, aprés que le rideau sera
tombé sur cette scene si rempliede douleurs et de scandales, lors-
que retranchée dans I'inviolabilité de la peine éternelle dont lalo
vous a frappée, vous vous prometicz, nous le savons, de poursuivre
votre victime, de tourmenter sa vie ; vivante encore pour la haine et
la vengeance, vous vous atlacherez & ce mounde par ces craelles
satisfactions qui semblent appsrtenir 4 I'enfer, ce que je n’ose ni
comprendre ni définir. Mais ne 'espérez pas! Assez long-temps a
duré celte insurrection contre les lois et la ju-tice. Il est temps
qu'elle cesse. Il est temps que ce désordre moral qui adffligé tous
les hommes de bien ait un terme, que tout renire dans I'ordre et
dans la loi. N'espérez rien de I'lnviolabiliié que vous procure la
peine qui enchaine vofre vie. Je preads ivi Pengagement solen
nel que, si aprés avo r refusé le combat devant la justics et la loi
vous avez la lachelé de transporter vos calomnies dans des libel-
les diffamaltoires, je me présenterai devant la justice, j'en pour-
suivral une éclatanie réparatioh, non conire vous, mais conire
ceux que la cupidité aura fait wds instrumens.

» N'espérez donc pas que cetle derniére satisfaction, que vous
vous étes ménagée vous soit accordée. Dans cette mission, dont
je prends hautement I'engagement et la responsabilité, j'aurai
pour moi la justice de mon pays, le concours des magistrats
chargés de sauvegarder la morale publique, et assistance de tous
les gens de bien.

» Mais permettez-moi de m’abandonunes 4 une autre espérance.
Est-il done impossible que, daus ce coeur si jeune encore; que,
dans cette intelligence si vive et si doude, il ne reste  plus rien
d’humain? ; :

» Qu'importent ces facultés brillantes de P'esprit dont la provi-
dence vous avait douée ; qwimporte que du méme pinceau vous
puissiez retracer les joies naives de la famille et le délire de I'en-
fer; défiez-vous de cet esprit, il vous a cruellement égarée ! Le
culte de I'esprit est poussé loin dans ce pays si impressionnable,
je le sais, et c’est & ce culte que vous devez les illusions que vous
avez pu produire. Mais, croyez-le, ces illusions sont compléte-.
ment évanouies ! Vous n’étes qu’un exemple de plus de cetle mons-
trueuse association de I'intelligence et -du crime, de la._puissance
artistique de¢ I'imagination et de la perversité du coegr.

» Je vous dirais encore comme cette tante qui vous servait de
meére : « Efforcez vous de retrouver la simplicité et le naturel. Ré-
chauffez daus ce eceur, que les passions ont ‘déchessé, quelqu’é-
tincelle d’honneur et de moralité, et alors vous y trouverez le bien-
faisant repentir, etalors vous y puiserez le besoin de commencer
vos expiations par une solennelle rétractation. Ah! je vousy
convie, je vous en conjure, vous pouvez encore paraitre en
présence de la juslice. Le Tribunal n'est pas retird, vous pouvez
encore commencer cette expiation, vous reconquérir vous-méme
sur cet enfer de passions qui vous briile et vous dévore...

» Est-ce que les enivremens de vous-mémes, les flatteries de
quelques imaginations malades qui vous entourent et qui ont be-
soin de vivre dans l'extraordinaire, vous aveugleront encore
longtemps sur la réalité de votre situation !

» Apreés ce dernier retentissement, le silence et la solitude vont
commencer pour vous, vous allez vous trouver seule en présence
de Dien et de votre conscience ? Est-ce que dans cette situation
solennelle vous n’éprouvez pas le besoin de ressentir autre chose
que des pensées de haine ¢t de vengeance; est-ce que vous n’é-
prouvez pas quelque compassion de cette jeune femme dans le
sein de laquelle vous avez déja porté la mort? Est-ce que vous
n'aurez pas pitié des angoisses de cette famille honorable 4 la-
quelle vous appartenez, et sur laquelle vous avez déja versé
tant de douleur!

» Mais je le crains bien. c’est 14 encore ugg illusion. Il faut
que les décrets de la providence s'accomplissent. Elle a permis
que deux jeunes femmwes fussent réunies sur celle scéve qui fixe
les regards du monde et mises ainsi en évidence pour'instruction
de la sociélé entiére. L’une, vous la connzissez par ses épanche-
mens intimes, psr la déclaration de celle qui I'a élevée, de sa
mére; par sa conduite douce, Limide, craintive, elle ne demandait
a Dieu qu’une vie tranquille et calme,

» Elle cherchsit humblement un bonheur ignoré etla paix inté-

—dd” Cudque mnuclpailie SLes |

te, par les Chambres, entre les départemcns: par les conseils gé-

-

la loi de 1832, ils appartiennent exclusivement & I'admiuistration
des contributions dircctes. e

Ce qui concerne la répartition individuelle est réglé par les ar-
ticles 17 et 27; ¢'est I’ceuvre des réparliteurs. Mais 1l ne s'agil pas
de cela dans ce moment; le National a donc commis une grave
erreur en les invoquant dans la question actuelle. Ce n’est pas
ces arlicles, mais l'article 26, passé sous silence par ce journal,
que la loi du 14 juillet 1838 a confirmé. En effet, cette loi dis-
pose :

« Art. 2, L'article 51 de la loi du 21 avril 1852 est abrogé. Il sera
soumis aux Chambres dans leur session de 1842, et ensuite de « dix
en dix années, » un nouveau projet de répartition entre les départemens,

tant de la contribution personnelle et mobiliere que de la contribution
des portes et fenélres. S M

» A cet effet, les agens des contributions direcles continueront de te-
nir au courant les renseignemens destinés a faire connaitre le nombre
des individus passibles de la contribution personnelle et mobiliere, le
montant des-loyers d’habitation et Ie nombre des portes et fenétres im-
posables. »

La Quotidienne n’a pas moins gravement erré, lorsque, dang
soh numéro du 29 juillet, en argumentant sur cet article, elle
dit : « 1l est bon de remarquer que ce mot continueront, si plein
aujourd’hui d'ionovations, est empruntéd a la loi budgélaire dy

rieure; I'éclat et le bruit 'effrayaient et la tuaient.L’auire, au con-.

tion du monde, mais qui plus souvent lui donnent, comme vous,
Mme Lafarge, de tristes et cruels enseignemens. )’Uﬂa la moralité
de ces débats. Clest & vous, Messieurs les juges ,  donner a cette
moralité la derniére sanction, fa sanction de votre justice. »

M. le président. — Nous invilons la partie civile & formuler et
a deposer ses conelusions. £ L

Me Moussour couclut, au nom de Mme de Léautaud, partie ci-
vile, & la restitution des diamauns daus ['état cu il se irouvent, a
Paffiche du jugement & mille esemplaires, a son 1nsertion dans
tous les journaux de Paris et du département dela Gorreze.

Me Odilon Barrot.—M. Poutier me charge de faire rer:u:_xrquerl?
que les letires auxquelies on a fait allusion étaient anterieures a
prévention d'empoisonnement et de vol. Il proteste que les ex-
pressions qu'elles contiennent ne sont autres que celles d'une vi-
ve amitié, telle que cells qui peut décemment exisler entre un
oncle et une niéce. Comme M. Poutier n'a pas de dcfenseur, j'at
cru pouvoir me faire 'organe de cetle déclaration et de cetle affir-
malion.,

M. Soubrebost, procureur du Roi, prend la paro'e en ces termes :
« Nous sominss a la fio de ces débats saus cesse renaissans, Je le
désire, Messieurs, mais je le désire plus que je ne I'espere, La
mort civile est une fiction, et Marie Cappelle le comprend si bien
qu'elle invoque le bénéfice de cette fiction alors qu'elle sent que
les débats de I'audience feront luire sur son front un éclat telle-
ment Vif que son front devra rougir encore; mais Marie Cappelle
comprend aassi que la mort civile ne ferme pas le tombeau sur
les condamnés aux travaux forcés a perpétuité. Elle sait qu'elle
peut forcer la porte de ce lombeau pour venir vomir au monde
une calomuoie nouvelle, comme elle Ia fait voir dans volre avant-
derniére audience en atltaguant Felix Clavet, absent.

» J'ai donc touf lieu de craindre qu’il n’y ait, ainsi qu'on I'a
annoncé d’avance, une proleslation toule préparée conire le ju-
gement par défaut que vous allez rendre. Mais ce que j'ai lieu
d’espérer du muins, c’est que cette protestation ne sera pas _for-
mée devant vous par les organes qui se sont rendus jusqu'ici les
reproducteurs imprudens, enthousiasles, aveugles, d'insinuations
qu'on osait encore proclamer alors que le verdict du jury les
avait {létris pour toujours. Jai teut lieu d'espérer, aprés les débats
que vous avez eatendus, que les orgaces de la défepse, quels qu'ils
soient (et je connais les sentimens élevés de ceux qui en ont été
chargés jusqu'ici), n'oseront, quelles que soient les impressions
que leur commandera la pitié, se rendre les organes de diffa=
mations nouvelles, car alors la_défense tomberait dans des éga-
remens impardonnables, et qu'enfin, il fsut bien le dire, le mi-
nistére public a trop longtemps excusés. : L

» Ce que yai liea d’espérer encore, c'est que si les protestations
contre volre jugement arrivaient jusqu’an point qu’il faudrait en-
tendre de nouveau des témoins, on ceux que vous avez entendus,
ou tous autres, c’est qu’il ne s'agirait plus de ces témoins qui
écriventtoujours et qui n’osent pas paraitre avx débats, qui si-
gnent de leur véritable signature, )'aime a le croire, des attesta-
lions, et qui n’osent pas venir les faire aux débats sous la foi du
serment. Car J’al encore & dire ici que le ministére public ne veut
plus, ne doit plus souffrir qu’il en soit ainsi. :

» Ce que Jespére encore, c'est que quelques enthousiastes (jo
me sers du met le plus modéré), proneurs aveuglés, ne conii-
nueront pas, pour me servir d'une iexpression d'un néologisme
moderne , & vouloir faire I'opinion publique ; car, je le dé-
clare encore, le ministere public devrait regarder cette opinion
publique factice comme une injure aux arréis de la justice; et
ig ministére public ne se taira pas si de pareilles protestations ont
ien.

»Ainsi done, si je n’ai pas lien de croire que nous sommes arri-
vés aux derniers termes de ces débats; du moins je dois espérer,
dans I'intérét de la justice, des lois trop longtemps méconnues,
que, si ces débats se renouvellent, ils se renouvelleront convena-
blement, et que nous n'aurons plus & gémir sur les singularités et
les excentriciiés de la défense.

» Jarrive au proces, et, comme tout le monde iei, plus que
tout le monde ici, J’ai hite d’en fimr. Je n’ai qu'a m’occuper da
vok. Celui que Marie Cappelle a commis (et je suis fiché qu’elle ne
soit pas la pour m’entendre) est le vol le plus vulgaire, le plus
trivial, le plus ordinaire qu’on puisse voir. Jusqu'ici j’ai di garder
une eotiére neutralits. J’ai eu le courage de dire 2 Mme de Léan-
taud : attendez que Marie Capelle ait fourni ses preuves, préparé
ses armes, je n'al rien pour vous protéger jusqu’d présent. Si Ma-
rie Cappelle prouve contre vous, je serai forcé de venir éter ’hon-
neur & I'un des membres d’une lamille que j’honore. Si elle ne
fait pas ses prenves, votre honneur n’aura souffert aucune atteinte.
Or, je le dis aujourd’hui, Marie Cappelle'a volé, et elle a commis
le vol le plus vulgaire, le plus ordinaire du monde. »

M. le procureur du Roi rappelleici les faits. 1 s’attache & dé-
pouiller le erime d’empoisonnement de ce dernier prestigé qui
s'attache aux yeux de quelques enthousiastes, au mobile quiql’a
fait commettre. « Si y’avais accusé Marie Cappelle devant le jury,
dit-il, je n’aurais pas été chercher bien loin ces motifs et I'intérét
qui a poussé au érime. Jai lu que les plus petits motifs poussegt
souventaux plus grands crimes, Jaurais montré Marie Cappelle
débutant par le mensonge, continuant par Iintrigue, arrivant au
vol et terminant par I'empoisonnement.

» Ne cherchez rien d’extraordinaire dans la conduite de Marie
Cappelle, elle a suivi les erremens des criminels ordinaires, des
criminels en récidive. Je tiens donc 4 ce que, par vos considérans,
vous établissiez que le vol résulte de ce que les diamans étaient i
Busagny quand Marie Cappelle y était, et que ces diamans se sont
retrouvés au Glandier, on Marie Cappelle les avait periés.. Na Ju

bles sur les craintes exagérées qu'ils peuvent avoir, en leur rap-
pelant quelques documens statistiques qui ne manquent pas d'in-
térét (1),

Le recensement opéré en 1822 fit constater l'existence de
33,949,468 ouvertures passibles de I'mpét, tandis qu’il ne figu-
rait aux matrices que 21,358,240 portes et fenétres; malgré celte
découverte en 1830, les roles ne présentaient encore que
26,892,316 ouvertures soumises a 'impdt. Le recensement opéré
en exéculion de la loi du 26 mars 1831 avait constaté 38 millions
d’ouvertures dont plus de 36 millions étaient imposables, et ce-
pendant, si nous sommes bien informés , aujourd’hui les réles ne
comprendraient qu'une quantité bien moindre,

On se récrie contre le caractére arbitraire des opérations ac-
tuelles qui n’ont rien de contradictoire. A cela nous répondons
que les maires ne sont pas condamnés au role passif gu’on sem-
ble leur altribuer : non, il n'en est pas ainsi; et pour le prouver
il suffit de rappeler aux maires qui assistent | s conirdleurs des
contributions directes, la circulaire que M. le conseiller d’Etat di-
recteur des contributions indirectes adressait a ceux de ses agens
qui assistent les maires dans le recensement de |a population.

(1) Voyez le TRAITE DE LA FORTUNE puBLIQUE EN FRANGE, par MM. Macs-
rel et Boulatignier, t. 1Il, page 377 et 378 '




publicité. Cest un double bonheur pour ces passions mauvaises,
quand, dans ces noms illustres, se trouve celui d’une jeune fem-
me qui, sans senorgueillir de sesj titres et de son rang, est,a
raison de ce rang et de ces titres, doublement blessée par la ca-
lomnie que l'on fait peser sur elle. C'est qu’en effet on comprend,
que, matgré son rang, sa fortune, son utre, c’est qu'avant tout
I'honneur d’une femme, c’est la modestie et le silence.

» Vous voyez donc bien que les positions n’étaient pas égales,
et pour détruire encore cetle inégalité, on faisait imprimer des
letires qu’on faisait circuler dans le public sous son nom, qu’on
livrait ainsi aux caquets des méchantes langues et aux mauvais
propos de la malignité. Et on disait que les armes étaient égales,
el on s’empressait d’attacher & un pilori public un nom d’autant
plus facile & flétrir que ¢’était un nom illustre.

» Savez-vous pourquoi encore les armes n’étaient pas égales?
Cest que Marie Cappelle disait : « Je ne viendrai pas oSt
défendre (elle condamnée pour crime d’empoisonnement?): je
viendrai pour attaquer. » Les armes étaient elles egiales entre
celle qui altaquait et celle qui avait & se défendre, c’est-a-dire
entre une femme qui n’avait plus rien & perdre etjcelle dont le
scandale menacait 'honneur, bien cent fois plus précieux que
tous les autres biens de ce monde?

M. le procureur du Roi, aprés avoir ainsi expliqué la neutralité
que la rigueur de ses fonctions I'a condamné a prendre en pré-
sence de ses convictions, déclare qu’il ne prendra pas davantage
aujourd’hui la défense de Mme de Léautaud. Ce serait vouloir dé-
montrer I'évidence, et une discussion sur cette évidence nuirait
en quelque sorte & son éclat. Ilrappelle avec le dernier défenseur
de la partie civile les concessions, les aveux méme de la défense,
et cette lettre de Marie Cappelle & Marie de Nicolai, le plus terri-
ble des réquisitoires contre la prévenue. M® Bac I'avait jugé ainsi,
car il s’écriait dans I'inspiration de sa probité:

« Si tout cela n’est que calomnie, c’est un crime plus odieux,

lus liche qu’un assassinati» Si cependant, aprés avoir porié cette
eftre & la famille Nicolai, 1l a donné quelque force 4 une fable
contre laquelle il proteste par son absence,c'est qu’il ne s'agis-
sait plus de 'honneur de Marie Cappelie, c’est qu'i s'agissait de
sa vie; c’est que dans peu de temps allait s’agiter la question de
savoir si Marie Cappelle conserveraitsa téte; c'est qu’alors on peut
concevoir qu'un avocat, quelqu’honnéte homme qu'il soit, croit
pouvoir dans son dévoiment se préter & bien des étrangetés.

M® Lachaud (assis au barreau en habit bourgeois). — Vous s a-
vez bien que Bac a nié tout cela. i

M. le président : Vous n’avez pas la parole ici, pas d’observa-
tions.

M® Lachaud: — Mais cependant...

M. le président, avec fermeté. — Huissiers, imposez silence.

M. le procureur du Roi. — Mes relations avec M® Bac sont
eu suivies, mais il est trop honnéte homme pour désapprouver
es paroles que je viens de faire entendre.

M?® Lachaud. — Lisez la lettre.

M. le président. — Encore une fois, pas d’observations. Vous

n’avez aucun caraclére,

M. le procureur du Roi. — Le ministére public n’a pas a §%é-
tonner de ces interruplions. Je comprends qu’on se soit montré
blessé de ce que je n’aie parlé que de M® Bac seul. J’excuse M®
Lachaud, et suis convaincu que si sa position le lui permettait
encore, il ferait ce qu’a fait M® Bac.

M. le procureur du Roi termine en relevant la longanimité de
la famille Léautaud et de la famille Clavet, qui ont si long-temps,
et sans se plaindre, supporté la calomnie et attendu avec con-
fiance en elle le jour de la justice.

Aprés une demi-heure de délibération, le Tribunal rentre et
prononce le jugement suivant :

« Attendu que les poursuites ont été légalement reprises entre
le curateur nommé & Marie Cappelle, le ministére public et la
partie civile et d’aprés ce motif ;

» En ce qui touche la reprise de Pinstance vis-a-vis de ce cu-
rateur, le Tribunal déclare les poursuites reprises ;

» Attendu en ce qui touche la plainte poriée contre Marie Cap-

{ 1044 )

pelle relativement au vol des diamans dont eile est accusée, que |
par les diverses instructions qui ont en lien aux precé;ignles au-
diences, il a été suffisamment établi que du 10 au 15 juin 1839 il
fut volé au chéteau de Busagny une parure de diamans apparte-
nant aux époux Léautaud; 3

» Que des investigations ayant été faites & raison de ce vol, elles
eurent pour effet de faire reirouver dans le domicile de Marie
Cappelle les diamans volés au chateau de Busagoy; : ;

» Attendu que Marie Cappelle, sommée davoir a expliquer la
possession de ces diamans, prétexta les y avoir apporlés au
moyen d’un don fait par un de ses oncles; que, postérieurement,
elle a présenté d’autres motifs pour justifier cette possession illé-
gitime, mais que l'instruction relativement a cette affaire ayant eu
lieu, soit devant les premiers juges, soit devant les juges d'appel,
ila éé démontré que les divers moyens de défense invoqués pour
justifier la possession des diamans reposaient sur des assertions
fausses et mensongeres; : : :

» Qu’il est constant que des assertions diffamatoires pour la fa-
mille Leautaud produites a I'appui de ce sysiéme ont été comple-
tement détruites par I'nformation qui eut lieu dans les audiences
précédentes; : :

» Attendu que les divers moyens de défense empruntés & des
relations que Marie Cappelle attribuait 28 Mme de Léautaud avec
Félix Clavet pour justifier la possession des diamans comme en
étant dépositaire avec un mandat qu'elle devait exécuter, ont
été totalement détruites, et qu’il a été établi de la maniére la plus
formelle que c’était encore une nouvelle diffamation de la part
de Marie Cappelle ;

»Que, dés-lors, le Tribunal ne saurait s’arréter aux divers moyens
de défense. bt

» Que dés lors Marie Cappelle doit étre déclarée atteinte et con-
vaincue d’avoir soustrait les dlamans dont s’agit ;

» Mais, attendu que par suite de la condamnation aux travaux
forcés & perpétuité & laquelle a été condamnée Marie Cappelle,
la peine qu’elle aurait encourue pour ces soustractions fraudu-
leuses se trouvant confondue avec la condamnation prononcée
contre elle par la Cour d'assises, il n'y a lieu de prononcer au-
cune peine ;

» Par ces motifs, le Tribunal déclare Marie Cappelle atteinte et
convaincue d’avoir, en juin 1839, soustrait frauduleusement au
chateau de Busagny une parure de diamans au préjudice des
époux Léautaud, et lui faisantapplication des articles 401 du Code
pénal, 194, 365 et 379 du Code d’instruction criminelle ;

» Fait main-levée des diamans saisis en faveur desépoux Léau-
taud ;

» Condamne les époux Léautaud, parties civiles, en tous les
dépens, sauf leur recours contre le curateur a la succession. »

M? Moussur, avoué. — Le Tribunal ne statue pas sur les con-
clusions a fins d'affiches et d'insertion dans les journaux ?

M. Le président. — Le Tribunal a délibéré, il y a jugement.

L’audience est levée & trois heures, et la foule se sépare au mi-
lieu d’une vive agitation.

Nous apprenons & l'instant et d’une maniére positive que le ju-
gement et le plumitif d’audience seront mardi prochain signifiés
a Marie Cappelle. Celle-ci devra former opposition au plus tard
dans la journée de samedi 12 aoit. L'affaire reviendra donc par
opposition le jeudi 17,

M. et Mme de Léautaud restent & Tulle. Les témoins n’ont pas
recu d’ordre qui les retienne & Tulle. L'affaire sera jugée sur les
notes du plumitif, sauf les explications contradictoires de Mme La-
farge et de Mme de Léautaud.

Le Tribunal parait plus que jamais déterminé 4 en finir et 1a fer-
meté éclairée et pleine de convenance avec laquelle M. le prési-
dent de Gaujal a conduit les débats, est garante d’une issue pro-
chaine et définitive de ce grand drame judiciaire.

Mme Lafarge, aprés avoir recu dans sa prison la nouvelle du
résultat de son affaire, a adressé les réflexions suivantes a 'un de

‘Clavet, et que ca

§es amis, qui nous les a communiquées :

« ('est une douloureuse et ridicule chose
défaut, qu’une victoire remportée sur sur un
6t€ les armes pour se défendre, la voix pour
doit combattre qu'aprés avoir été enchainé.
mise en scéne de ma défaite n’a rien laissé a désirer, B
laborieusement éduqués par la partie civile, ont en yu
parfaite, quelquefois une mémoire éloquente.

» L'un affirme qu'il ne peut reprocher qu’un se

t]iéfaul. est sa beauté incontest
envoie chercher au désert des femmes qui ne soient pa
Un autre affirme victorieusement qu’une pelite hoite n’
envoyée & M. Clavet parce qu'une petite boite a été envg
de Larochefoucault qui, sans doute, s’est réservé e monopg|g

envois en Algérie.

» M. de Léautaud accepte son role avec un héroi
tinuel sourire. M=e de Léautaud soutient avec une for
ble les regards absens de celle qu'elle accuse.

» Enfin, sur le banc de la défense, pour

sation qui « n’est douteuse

I'opprimé.

» Voire présence ne m’a pas étonné, M* Cora)
était en vue, le role était facile, vous pouviez
geuse éloquence avec laquelle vous savez dire
qu'elle est une voleuse et une empoisonneuse,
m’a étonné, ce qui m’élonne encore, clest qu'il
aide & votre talent, un aide a l'innocence de Mme d
c'est que M¢ Odilon Barrot soit venu a vos coids je
dans la balance de la justice pour la faire

veur.

» Pleine de respect pour le nouvel ennemi qui alk
batre, «i je fus douloureusement effrayée de sa
dais de cet apétre de I'égalité et de la justice
mes protes tations justes et légales. Jaltendais....

était fait avoeat, et lo
gard cherchait le sien pour lui dire : « Je suis in
prenez le et sauvez-moi. » J'ai trouv

trompée. Le grand homme s

vant ma douleur.
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» Ce n’est pas tout. M® Odilon Barrot n’a
Tribunal a 6té la parole & mon jeune défens
dé qu’on laissat s’opposer I'éloquence du
qui voulait m’accabler. Ce n’est pas tout
rot a demandé une journée pour fourbi
tuer une pauvre créature sans défense.

» Mon Dieu ! est-ce la de la justice. Me laisserez-von
et n'avez-vous pas sur cette terre de ces hommes noblo
sans qui savent protéger et sauver une juste cause.
venez a mon aide, je n'ai plus de larmes pour pleurer,
de prieres a vous adresser, je n’ai plus en mon iame q

pas protesté quand J
eur. Il n’a pas deman.
cceur & sa grande vojy
encore : M® Odilon Bap.
r les armes destinées 3

s accabler
s el puis-
Mon Dieu !
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ue doute et

» Et vous, M. Félix Clavet, vous étes un liche ! Je vous le crie

du fond de ma prison, et je demande au

remords de porter ma voix
cachez. Qu’attendez-vous
lui que vous avez perdu?

» Yous avez franchi les mers

_ : monde, a la presse, 2 vog
Jusqu’au fond des déserts oit vous vous
pour venir venger votre honneur ef ce-

pour refaire votre fortune, ne

pouvez-vous la franchir pour refaire votre réputation? 1l fallaitun

mot, un seul, et vous n’étes pas v
dénégation, vous m’avez jeté un
1'étais une infime, ne
honnéte homme.

» Oh ! venez,
vendrais jusqu’a l'alliance de ma
moyens de parvenir jusqu’ici.

» Prison de Tulle, 6 aot.

Monsieur, je vous attends, et 'il le fallait

mére pour vous fournir

« Marie CarpeLLE. »

enu, el ne pouvant me jeter une
e calomnie, et vous avez dit que
pouvant dire que, vous, vous fussiezun

je
Tes

BRETON.
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